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Zmluva o dielo č. 3/2026/SP 

ktorú uzavreli podľa § 536 a nasl. Obchodného zákonníka v ďalej uvedený deň 

(ďalej len „zmluva“) 

Názov: Obec Zázrivá 

Sídlo:     Stred 409, 027 05 Zázrivá 

Štatutárny orgán:   JUDr. Matúš Mních, LL.M., starosta obce 

IČO:     00 315 010 

DIČ:     2020561906 

IČ DPH:     Nie je platcom DPH 

Bankové spojenie:   Všeobecná úverová banka, a.s. 

IBAN:     SK45 0200 0000 0000 1762 7432 

E-mail:     starosta@zazriva.com 

Tel. kontakt:    043/5801435 

Právna forma:    Obec 

ako objednávateľ na strane jednej 

a 

Obchodné meno:    ZRUB ORAVA, s. r. o. 

Sídlo:     Nemocničná 1975/3, 026 01 Dolný Kubín 

Štatutárny orgán:   Daniel Chomistek, konateľ 

IČO:     36 439 827 

DIČ:     2022137117 

IČ DPH:     SK2022137117 

Bankové spojenie:                               
IBAN:                                   
E-mail:                        
Tel. kontakt:                 
Právna forma:    Spoločnosť s ručením obmedzeným 

Registrácia: zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Žilina, oddiel 

Sro, vložka č. 17174/L 

ako zhotoviteľ na strane druhej 

t a k t o :  

I. Úvodné ustanovenia 

I.1.   Táto zmluva sa uzatvára na základe výsledku zadania zákazky v zmysle zákona č. 343/2015 

Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „zákon o VO“) na predmet zákazky „Výstavba a modernizácia 

infraštruktúry - Zástavka - Zázrivá Ústredie“, v rámci výzvy s názvom: Podpora 

rozvoja udržateľnej mobility mimo BSK, kód výzvy: PSK-MD-002-2024-ITI-EFRR. 
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II. Predmet   plnenia 

II.1.   Predmetom tejto zmluvy je záväzok zhotoviteľa vykonať pre objednávateľa dielo „Výstavba 

a modernizácia infraštruktúry - Zástavka - Zázrivá Ústredie“, ktorého špecifikácia je 
uvedená v článku II. tejto zmluvy a v prílohe č. 1 zmluvy (ďalej len „Dielo“), v termíne a 

cene podľa zmluvy a záväzok objednávateľa vykonané Dielo prevziať a zaplatiť cenu diela, a 
to za podmienok dohodnutých v tejto zmluve. 

II.2. Rozsah diela,  jeho kvalita a konštrukčné riešenie je určené: 

II.2.1. popisom stavebných prác a činností pri realizácii diela predložených 
objednávateľom v súťažných podkladoch ako podklad pre spracovanie 

cenovej ponuky do súťaže o uzavretie tejto zmluvy o dielo, 

II.2.2. projektovou dokumentáciou s názvom: Výstavba a modernizácia 
infraštruktúry - Zástavka - Zázrivá Ústredie, spracovaná: 10/2025, vypracoval: 

URBAN PROJEKCIA, s.r.o., Ing. arch. Soňa Poldaufová Urbanová, A. 

Sládkoviča 1795/16, 026 01 Dolný Kubín, 

II.2.3. podrobným rozsahom stavebných prác špecifikovaným v rozpočte – príloha č. 
1 tejto zmluvy. 

 
II.3.   Súčasťou záväzku zhotoviteľa je aj vykonanie predpísaných skúšok kvality a funkčnosti diela 

a odovzdanie dokladov o zhotovení diela (atesty, certifikáty, potvrdenia o zhode, tlakové 
skúšky, revízne správy, jednotlivé protokoly o vykonaných skúškach, záručné listy, stavebný 

denník, projekt skutočného vyhotovenia, v prípade potreby geodetické zameranie stavby, 
geometrický plán overený na príslušnom okresnom úrade, katastrálnom odbore a atď.). 

Základná forma je zaraďovací šanon. Jednotlivé dokumenty budú očíslované a zoradené v 
zmysle zoznamu dokumentácie z prednej strany. Fotodokumentáciu vykonaných prác a 

dodávok je zhotoviteľ povinný dodať objednávateľovi na CD, USB alebo DVD nosiči. 

Dokumentácia musí obsahovať všetky dokumenty podľa požiadavky objednávateľa. 
Dokumentácia musí ďalej obsahovať všetky potrebné náležitosti pre riadne odovzdanie diela. 
Iná ako schválená dokumentácia nebude považovaná za odovzdanú a zhotoviteľovi tak 
nevzniká právo na vystavenie faktúry podľa tejto zmluvy, pokiaľ sa objednávateľ 

a zhotoviteľ písomne nedohodnú inak. Požadovaný počet odovzdanej dokumentácie je 2 x 

sada. 

II.4.   Zhotoviteľ vykoná Dielo na vlastný náklad a nebezpečenstvo, s odbornou starostlivosťou, v 

súlade s platnými právnymi predpismi a technickými normami platnými na území Slovenskej 
republiky. 

II.5. Zmluvné strany sa dohodli, že vlastníkom postupne zhotoveného diela je počas zhotovenia 

diela výlučne objednávateľ. Materiál alebo veci sa okamihom ich zabudovania do diela 

stávajú výlučným vlastníctvom objednávateľa. 

II.6.   Zhotoviteľ prehlasuje, že sa riadne oboznámil s rozsahom diela, jeho špecifikáciou a prílohou 
k tejto zmluve, pričom konštatuje, že má k dispozícii všetky informácie a podklady potrebné 

na riadne zhotovenie diela a tieto informácie sú správne a dostačujúce na riadne zhotovenie 

diela. Zhotoviteľ vzhľadom na uvedené prehlasuje, že dielo zhotoví za dohodnutú cenu v 
požadovanom rozsahu a čase, a to aj v prípade, ak sa ukáže potreba vykonať práce a 

činnosti, s ktorými zhotoviteľ pri uzatváraní tejto zmluvy nerátal, resp. tieto položky v 
rozpočte nie sú, alebo sú uvedené nesprávne.  

II.7. Akákoľvek zmena diela, ceny za dielo alebo času plnenia je možná len na základe písomného 

dodatku k tejto zmluve. 

III. Miesto a čas plnenia 

III.1. Miestom stavby je katastrálne územie Zázrivá, KN – C parcelné čísla: 458/9 a 463/4; KN – E 
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parcelné čísla: 17886, 18167 a 18667/2.  

III.2.   Zhotoviteľ sa zaväzuje zhotoviť a objednávateľovi odovzdať riadne dokončené dielo do 70 

kalendárnych dní odo dňa účinnosti zmluvy. 

III.3.  Stavenisko bude odovzdané zhotoviteľovi bez zbytočného odkladu po nadobudnutí účinnosti 

tejto zmluvy, najneskôr však v lehote 5 dní odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy; 
zhotoviteľ sa zaväzuje v uvedenej lehote stavenisko prevziať. Bezdôvodné odmietnutie 

prevzatia objektu zhotoviteľom bude považované za podstatné porušenie povinností 

zhotoviteľa. 

III.4. Zhotoviteľ môže prerušiť plnenie zmluvy, len ak: 

III.4.1. objednávateľ ani po výzve neposkytne včas zhotoviteľovi spolupôsobenie 
potrebné pre zhotovenie diela, a to do doby splnenia omeškaných povinností 

objednávateľa, za podmienky, že výzva na spolupôsobenie bude dôvodná 

a primerane vopred oznámená, 

III.4.2. z dôvodov vyššej moci. 

III.5. Dielo sa považuje za zhotovené až prevzatím riadne dokončeného, bezvadného diela 

objednávateľom. V lehote na dokončenie diela je zhotoviteľ povinný miesto zhotovenia diela 

vypratať a odstrániť všetky odpady a nečistoty vzniknuté z jeho činnosti. 

IV. Cena a platobné podmienky 

IV.1.   Cena za zhotovenie Diela je dohodnutá zmluvnými stranami v zmysle zákona č. 18/1996 Z. 

z. o cenách v znení neskorších predpisov (ďalej len „Zákon o cenách) ako pevná, konečná 

a maximálne prípustná cena, a platí počas celej realizácie predmetu zmluvy. Zhotoviteľ sa 
zaväzuje za takto dohodnutú cenu dielo zhotoviť. 

IV.2. V súlade so Zákonom o cenách sa zmluvné strany dohodli, takto: 

Cena bez DPH:   52 114,69 € 

DPH 23 %:   11 986,38 € 

Cena celkom s DPH:            64 101,07 € 

 Slovom: šesťdesiatštyritisícstojeden eur a sedem centov. 

IV.3. Bez ohľadu na vyššie uvedené platí, že ak sa počas zhotovenia diela zistí, že niektoré práce, 

dodávky alebo činnosti určené v rozpočte nie je potrebné na riadne zhotovenie diela 

vykonať, alebo je postačujúce ich vykonať v menšom rozsahu, cena za dielo sa uhradí len vo 

výške skutočne vykonaných a potrebných prác, dodávok a činností nevyhnutných na riadne 

zhotovenie diela. 

IV.4.   Ak počas zhotovenia diela vznikne potreba vykonať také stavebné práce alebo dodávky, 
ktoré sú nevyhnutné na riadne dokončenie diela a ktoré nie sú zahrnuté v Prílohe č. 1 tejto 

zmluvy, zhotoviteľ je povinný tieto práce oceniť a v písomnej forme predložiť 

objednávateľovi na odsúhlasenie ešte pred ich realizáciou. Pri ocenení naviac prác 

a doplňujúcich prác postupuje zhotoviteľ nasledovne, a to: 

IV.4.1. pri položkách, ktoré sa vyskytovali v rozpočte, bude používať jednotkové ceny 

z rozpočtu, ktorý je súčasťou tejto zmluvy, 

IV.4.2. pri položkách, ktoré sa v rozpočte nevyskytovali, predloží zhotoviteľ v prílohe 

kalkuláciu ceny. Jednotková cena naviac práce bude stanovená maximálne do 
výšky aktuálneho cenníka Cenkros. V prípade, že aktuálny cenník Cenkros 

príslušnú položku neobsahuje, navrhne jednotkovú cenu naviac práce 
zhotoviteľ, pričom jej opodstatnenie preukáže zrealizovanými faktúrami alebo 

cenovými ponukami. 
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IV.5.   Cena diela zahŕňa všetky náklady na zhotovenie diela, ktorými sa rozumejú, okrem iného, aj 
všetky náklady na uskladnenie materiálu, energie, na zabezpečenie subdodávateľských prác 

a služieb, náklady na predpísané skúšky, BOZP, PO, poistenie, réžie, ako aj všetky ďalšie 

činnosti podľa tejto zmluvy. 

IV.6.  Zmluvné strany sa dohodli, že zhotoviteľ je oprávnený a súčasne povinný v priebehu 
vykonávania diela vystaviť čiastkovú faktúru po uplynutí kalendárneho mesiaca realizácie 

stavebných prác a dodávok. 

IV.7.   Platba za vykonané práce na diele budú vykonané na základe faktúry podľa skutočne 
vykonaných prác, podľa položiek rozpočtu v prílohe č. 1 tejto zmluvy odsúhlaseného 

stavebným dozorom, resp. objednávateľom. Splatnosť faktúry je do 30 dní odo dňa jej 
doručenia a bude vyznačená na faktúre. Neoddeliteľnou prílohou faktúr je súpis 

vykonaných prác a dodávok, resp. protokol o prevzatí a odovzdaní diela. 

IV.8.   Ak faktúra nebude obsahovať uvedené údaje, je objednávateľ  oprávnený ju vrátiť na 
doplnenie zhotoviteľovi, čím sa preruší splatnosť faktúry a nová splatnosť začína plynúť 

dňom doručenia novej faktúry. 

IV.9.    Objednávateľ si zároveň vyhradzuje právo odúčtovať, prípadne započítať aj všetky zmluvné 

pokuty, ktorých povinnosť úhrady vznikne zhotoviteľovi prípadným nedodržaním zmluvných 
podmienok podľa tejto zmluvy alebo objednávateľom preukázanú a vyčíslenú škodu, za 

vznik ktorej nesie zodpovednosť zhotoviteľ. 

V. Záručná doba a zodpovednosť za vady 

V.1.   Zhotoviteľ zodpovedá za to, že predmet tejto zmluvy bude zhotovený podľa podmienok 

uvedených v súťažných podkladoch pri verejnom obstarávaní a že počas záručnej doby bude 
mať vlastnosti stanovené touto zmluvou a všeobecne záväznými právnymi predpismi. 

V.2. Zhotoviteľ poskytuje na dielo záručnú dobu 60 mesiacov. Záručná doba začína plynúť odo 

dňa prevzatia riadne dokončeného bezvadného diela podľa bodu VI.11. tejto zmluvy. 

V.3. Plynutie záručnej doby sa preruší dňom uplatnenia práv objednávateľa na odstránenie vád 

doručením reklamácie, alebo uplatnením iných nárokov z vád diela. Ak je vada odstraňovaná 

dodaním novej veci, resp. časti diela, na túto vec alebo časť diela plynie okamihom 

odstránenia vady nová záručná doba. 

V.4. Vadou sa rozumie najmä odchýlka v kvalite, rozsahu a parametroch diela stanovených 

v tejto zmluve a v rozpočte. Vadou sa rozumie aj nedokončená práca. 

V.5. Oznámenie vád musí byť vykonané písomne alebo e-mailom.  

V.6.   Zjavné vady, ktoré objednávateľ zistil, resp. mohol zistiť, pri odovzdaní a prevzatí diela 
podľa bodu VI.11. tejto zmluvy, musia byť reklamované pri prevzatí diela alebo v lehote do 

30 kalendárnych dní odo dňa prevzatia diela. 

V.7.   V prípade, že sa vyskytnú skryté chyby, má objednávateľ právo a zhotoviteľ povinnosť 
bezodkladne tieto chyby odstrániť, za predpokladu, že boli objednávateľom včas a písomnou 

formou uplatnené v záručnej dobe. 

V.8.   Zhotoviteľ sa zaväzuje začať s odstraňovaním skrytých chýb najneskoršie do 7 kalendárnych 

dní od uplatnenia písomnej reklamácie objednávateľa (e-mail) a chyby odstrániť v technicky 

možnom čase, najneskôr do 60 kalendárnych dní od uplatnenia reklamácie, ak sa nedohodnú 
inak.  

V.9.   Objednávateľ má právo zabezpečiť odstránenie reklamovaných chýb a nedorobkov inou 

organizáciou na náklady zhotoviteľa, ak zhotoviteľ v dohodnutom termíne chyby neodstránil. 
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VI. Podmienky zhotovenia Diela 

VI.1. Pri zhotovení diela postupuje zhotoviteľ samostatne, je však povinný dodržiavať všeobecne 

záväzné právne predpisy a hygienické normy platné a účinné v dobe vykonávania diela, 

ďalej dodržiavať interné predpisy objednávateľa a postupovať podľa pokynov 

objednávateľa. 

VI.2.   Zhotoviteľ je povinný viesť stavebný denník v zmysle platných predpisov a je povinný 

predložiť ho objednávateľovi, alebo jeho zástupcovi na požiadanie bez zbytočného odkladu.  

VI.3.   Stavebný denník bude viesť zhotoviteľ odo dňa prevzatia staveniska. Do denníka sa budú 
zapisovať všetky skutočnosti rozhodujúce pre plnenie zmluvy, najmä údaje o časovom 

postupe prác a ich akosti, počasí a teplôt vzduchu, zdôvodnenie odchýlok vykonávaných prác 

od projektu. Objednávateľ sleduje obsah denníka a zápisom pripájať svoje stanovisko 
(súhlas, námietky, upozornenia a pod.). V priebehu pracovného času musí byť denník na 

stavbe trvale prístupný. Vedenie denníka sa končí odovzdaním a prevzatím prác a 
odstránením poslednej vytknutej vady alebo nedorobku uvedeného v protokole o odovzdaní 

a prevzatí diela. Originál stavebného denníka bude súčasťou dokumentácie podľa bodu II.3. 

tejto zmluvy. 

VI.4. Zhotoviteľ prehlasuje, že sa oboznámil so všetkými rozhodnými okolnosťami a miestom 

plnenia, a že s ohľadom na svoje znalosti a skúsenosti zhotoví dielo tak, aby mohlo byť 

riadne užívané k účelu na to určenému, pričom zhotoviteľ si nie je vedomý žiadnych 

prekážok, ktoré by mu bránili v dokončení diela. 

VI.5. Zhotoviteľ sa zaväzuje a zodpovedá za to, že pri realizácii stavebných prác nepoužije žiadny 

materiál, o ktorom je v dobe jeho použitia známe, že je škodlivý, a to zvlášť k životnému 

prostrediu alebo zdraviu osôb. Zhotoviteľ je povinný vykonávať dôslednú kontrolu 

nakupovaných materiálov, hmôt, surovín a ďalších vecí potrebných k zhotoveniu diela. 

VI.6. Zhotoviteľ bude na svoje náklady udržiavať v mieste zhotovenia diela poriadok a čistotu 

a bezodkladne zabezpečovať odvoz stavebného a iného odpadu vzniknutého pri 

uskutočňovaní diela. 

VI.7. Objednávateľ alebo ním určená osoba bude oprávnená počas zhotovenia diela dozerať 

a kontrolovať, či sa práce vykonávajú podľa tejto zmluvy, dohodnutých podmienok, 

technických noriem a právnych predpisov. Na nedostatky zistené v priebehu prác je 

objednávateľ oprávnený zhotoviteľa bezodkladne písomne informovať. 

VI.8. Zhotoviteľ bez meškania urobí opatrenia na odstránenie objednávateľom dôvodne 

vyčítaných vád alebo nedorobkov zhotoveného diela. 

VI.9. Zhotoviteľ zabezpečí k odovzdaniu a užívaniu diela osvedčenia o zhode a osvedčenia 

o príslušných použitých materiáloch a atestoch. 

VI.10. Zhotoviteľ je povinný oznámiť objednávateľovi najneskôr 5 pracovných dní vopred, kedy 

bude dielo pripravené na odovzdanie a prevzatie.  

VI.11. Ak sa objednávateľ a zhotoviteľ nedohodnú písomne na niečom inom, o odovzdaní 

a prevzatí diela sa spíše protokol, ktorý obsahuje najmä: zhodnotenie akosti vykonaných 

prác, súpis zistených vád a nedorobkov, dohodu o opatreniach a lehotách na ich 

odstránenie, prípadne o zľave z ceny diela alebo o iných právach zo zodpovednosti za vady 

a skutočnosť, či objednávateľ dielo s vadami preberá alebo nepreberá. 

VI.12. Zhotoviteľ bude objednávateľa priebežne informovať o stave rozpracovaného diela. 

VI.13. Zhotoviteľ je povinný počas zhotovenia diela zabezpečiť riadne označenie svojich 

pracovníkov, prípadne pracovníkov svojich subdodávateľov. 

VI.14.   Zhotoviteľ je pri realizácii predmetu zákazky povinný dodržiavať podmienky a požiadavky 
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spojené so zásadou „nespôsobovať významnú škodu“ (DNSH – Do No Significant 
Harm), a to v rozsahu, ktorý je relevantný pre konkrétny predmet plnenia tejto zákazky. 

Podrobné podmienky pre aplikáciu zásady DNSH sú uvedené v Prílohe č. 2 tejto zmluvy. 
Zhotoviteľ sa zaväzuje uplatniť tie podmienky z uvedenej prílohy, ktoré prislúchajú k 

realizovaným prácam a dodávkam.  

VI.15. Zmluvné strany sa dohodli, že bezodkladne po uzatvorení tejto zmluvy si písomne vymenia 

údaje kontaktných osôb poverených v súvislosti s touto zmluvou na riešenie zmluvných 

a technických vecí. 

VII. Sankcie 

VII.1.   Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade omeškania zhotoviteľa so zhotovením diela je 

objednávateľ oprávnený zhotoviteľovi vyúčtovať zmluvnú pokutu vo výške 0,1 % z ceny 

diela podľa bodu IV.2. tejto zmluvy, a to za každý deň omeškania. 

VII.2.   Ak zhotoviteľ neuvoľní riadne a včas miesto zhotovenie diela, alebo ak neodstráni odpady a 

nečistoty vzniknuté z jeho prác, má objednávateľ právo požadovať zmluvnú pokutu vo 

výške 50,- EUR za každý deň omeškania. 

VII.3.   Za omeškanie s odstránením vád po odovzdaní a prevzatí diela podľa bodu VI.11. tejto 

zmluvy v dohodnutej lehote zaplatí zhotoviteľ objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 

50,- EUR za každý aj začatý deň omeškania.  

VII.4.   Za nedodržanie BOZP má objednávateľ právo požadovať od zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej 

pokuty 50,- EUR každý prípad porušenia BOZP. 

VII.5.   Za požitie alkoholu, omamných látok alebo psychotropných látok a za odmietnutie podrobiť 

sa skúške prítomnosti alkoholu, omamnej látky alebo psychotropnej látky má objednávateľ 

právo požadovať od zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty 150,- EUR za každé jedno 

takéto konanie samostatne. 

VII.6.   Kumulácia zmluvných pokút nie je vylúčená. Zaplatením zmluvných pokút podľa bodov 

VII.1., VII.2. a VII.3. nie je dotknuté právo na náhradu škody v celom rozsahu; uvedené 

zmluvné pokuty sa nezarátavajú na náhradu škody. 

VII.7.   Pre vznik nároku na zaplatenie zmluvnej pokuty podľa bodov VII.4. a VII.5 postačuje 

zadokumentovanie prípadu do stavebného denníka alebo emailom (na adresu uvedenú v 

tejto zmluve). 

VII.8.   Objednávateľ je oprávnený zmluvnú pokutu jednostranne započítať oproti pohľadávke 

zhotoviteľa na zaplatenie splatnej ceny diela. 

VII.9.   V prípade omeškania objednávateľa s úhradou ceny za dielo podľa bodu IV.2. tejto zmluvy, 

má zhotoviteľ nárok na úrok z omeškania v zákonom stanovej výške. 

VIII. Zánik zmluvy 

VIII.1.  Táto zmluva môže byť skončená písomnou dohodou zmluvných strán alebo odstúpením zo 

strany tej zmluvnej strany, ktorej to umožňuje všeobecne záväzný právny predpis SR alebo 

táto zmluva a výlučne z dôvodov, ktoré stanovuje najmä § 19 ZVO. 

VIII.2.   Odstúpenie je možné aj počas prerušenia prác. 

VIII.3.   Právo odstúpenia pri podstatnom porušení tejto zmluvy môže zmluvná strana uplatniť do 30 

dní odo dňa, kedy sa o porušení dozvedela. Zmluvné strany za podstatné porušenie tejto 
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zmluvy považujú: 

- ak zhotoviteľ bude preukázateľne vykonávať práce vadne, t.j. v rozpore s podmienkami 

dohodnutými v zmluve, technologickými postupmi určenými platnými normami, alebo 

pokynmi objednávateľa a napriek upozorneniu objednávateľa vady v primeranej lehote 

nie dlhšej ako 7 kalendárnych dní, vady neodstráni, 

- ak zhotoviteľ bude v omeškaní s ukončením a odovzdaním diela viac ako 15 dní, 

- ak zhotoviteľ opakovane (2x a viac) poruší niektorú zo svojich povinností podľa tejto 

zmluvy, pričom nemusí ísť o porušenie rovnakej povinnosti. 

VIII.4.   Odstúpenie musí byť písomné, odôvodnené a doručené druhej zmluvnej strane, inak je 

neplatné. Na posúdenie účinkov doručovania sa použijú záverečné ustanovenia tejto zmluvy. 

VIII.5.  Odstúpenie od zmluvy sa nedotýka nároku objednávateľa na zaplatenie zmluvných pokút, 

náhrady škody alebo iných nárokov, z povahy ktorých vyplýva, že majú trvať aj po ukončení 

zmluvy. 

IX. Záverečné ustanovenia 

IX.1.   Zhotoviteľ sa zaväzuje strpieť výkon kontroly, auditu, overovania súvisiaceho s predmetom 

zmluvy kedykoľvek počas platnosti a účinnosti Zmluvy o poskytnutí nenávratného finančného 

príspevku, ktorú má verejný obstarávateľ uzavretú s poskytovateľom nenávratného 

finančného príspevku, a to oprávnenými osobami a poskytnúť im všetku potrebnú súčinnosť. 

Oprávnené osoby sú: 

IX.1.1. Poskytovateľ nenávratného finančného príspevku a ním poverené osoby, 
IX.1.2. Sprostredkovateľský orgán pre kontrolu VO, 

IX.1.3. Útvar vnútorného auditu Riadiaceho orgánu alebo Sprostredkovateľského 

orgánu, 
IX.1.4. Najvyšší kontrolný úrad SR a ním poverené osoby, 

IX.1.5. Orgán auditu podľa § 12 zákona o príspevkoch z fondov EÚ, Úrad vládneho 
auditu a Orgánom auditu poverené osoby 

IX.1.6. Splnomocnení zástupcovia Európskej Komisie a Európskeho dvora audítorov, 
IX.1.7.  Orgán zabezpečujúci ochranu finančných záujmov EÚ podľa § 8 zákona 

o príspevkoch z fondov EÚ, Európsky úrad pre boj proti podvodom, 

IX.1.8. Osoby prizvané orgánmi uvedenými v bodoch IX.1.1 až IX.1.7. v súlade 
s príslušnými právnymi predpismi SR a EÚ. 

IX.2. Meniť a dopĺňať túto zmluvu je možné len na základe dohody oboch zmluvných strán a to vo 

forme písomného dodatku. Dodatok k tejto zmluve nesmie byť uzatvorený v rozpore s 

ustanoveniami zákona o verejnom obstarávaní. 

IX.3. Právne vzťahy neupravené touto zmluvou sa riadia najmä príslušnými ustanoveniami zák. č. 

513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov, zákona o verejnom 

obstarávaní ako aj ďalšími platnými právnymi predpismi v Slovenskej republike. 

IX.4. Ak by sa niektoré z ustanovení tejto zmluvy z akéhokoľvek dôvodu stalo alebo ukázalo ako 

neplatné, neúčinné alebo nevykonateľné, s výnimkou tých ustanovení, ktoré nemôžu byť 

oddelené od zvyšnej časti zmluvy z dôvodu jej povahy, predmetu, alebo okolností, za 

ktorých bola táto zmluva uzavretá, ostávajú ostatné ustanovenia tejto zmluvy, ktoré nie sú 

neplatné, neúčinné alebo nevykonateľné, v platnosti a účinnosti. Namiesto neplatného, 

neúčinného alebo nevykonateľného ustanovenia sa na vzťahy zmluvných strán upravené 

touto zmluvou budú aplikovať ustanovenia právnych predpisov Slovenskej republiky, ktoré 

čo možno najviac zodpovedajú úmyslu zmluvných strán prejavenému pri podpisovaní 

zmluvy. 

IX.5. Ak podľa ustanovení tejto zmluvy má niektorá zo zmluvných strán povinnosť alebo 

oprávnenie doručiť písomnosť druhej zmluvnej strane, alebo ak takáto povinnosť alebo 
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oprávnenie vyplýva zmluvnej strane z právneho predpisu, bude takáto písomnosť 

doručovaná doporučeným listom alebo osobne zmluvnými stranami na adresy zmluvných 

strán uvedené v tejto zmluve. Ak zmluvná strana odmietne prevzatie takto doručovanej 

písomnosti, alebo ak takáto písomnosť bude vrátená odosielateľovi, bude sa považovať za 

doručenú uplynutím tretieho dňa od jej odoslania, a to aj v prípade, ak sa adresát 

o doručovaní nedozvedel. V prípade osobného doručovania sa za deň odoslania považuje 

deň, keď preukázateľne došlo k úkonu osobného doručovania. Ak to táto zmluva výslovne 

pripúšťa, alebo ak sa na tom zmluvne strany písomne dohodnú, možno doručovať aj 

elektronicky na e-mailové adresy zmluvných strán uvedené v úvode tejto zmluvy. E-mailová 

správa za považuje za doručenú okamihom jej odoslania, a to aj v prípade, ak sa adresát 

o doručovaní nedozvedel. Každá zmluvná strana je povinná bezodkladne informovať druhú 

zmluvnú stranu o zmene údajov na doručovanie. Elektronicky nemožno doručovať úkony 

zakladajúce zmenu alebo spôsobujúce zánik tejto zmluvy. Porušenie povinností podľa 

predchádzajúcej vety je na ťarchu zmluvnej strany, ktorá svoju povinnosť porušila.  

IX.6. Zmluva je vyhotovená v troch vyhotoveniach, z ktorých jedno vyhotovenie obdrží zhotoviteľ 

a dve vyhotovenia objednávateľ. 

IX.7. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je:  

- Príloha č. 1 – Krycí list rozpočtu a výkaz výmer a 

- Príloha č. 2 – Podmienky pre zabezpečenie súladu projektu so zásadou 

„nespôsobovať významnú škodu“. 

IX.8. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu obomi zmluvnými stranami a účinnosť 

dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. 

IX.9. Zmluvné strany prehlasujú, že sú oprávnené plniť práva a povinnosti podľa tejto zmluvy, 

túto zmluvu neuzatvárajú v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok, ich vôľa je 

slobodná a vážna, prejavy vôle sú určité a zrozumiteľné. Zmluvné strany rovnako prehlasujú, 

že sa s obsahom tejto zmluvy oboznámili, rozumejú jej a súhlasia s ňou, na znak čoho ju 

podpisujú. 

 

Zhotoviteľ Objednávateľ 

V Dolnom Kubíne, dňa 06.10.2026 V Zázrivej, dňa 06.10.2026 

____________________________________ 

Daniel Chomistek 

Konateľ spoločnosti 
„v.r.“ 

____________________________________ 

JUDr. Matúš Mních, LL.M. 
Starosta obce 

„v.r.“ 

 

 



REKAPITULÁCIA STAVBY
Kód:
Stavba:

JKSO: ČS:
Miesto: Obec Zázrivá Dátum: 4.10.2026

Objednávateľ: IČO:
Obec Zázrivá, Stred 409 , Zázrivá 027 05 IČ DPH:

Zhotoviteľ: IČO: 36439827
ZRUB ORAVA, s. r. o. IČ DPH: SK2022137117

Projektant: IČO: 36404675
Urban projekcia s.r.o. IČ DPH:

Spracovateľ: IČO: 36404675
Urban projekcia s.r.o. IČ DPH:

Poznámka:

Cena bez DPH

DPH základná
znížená

Cena s DPH v

Projektant Spracovateľ

Dátum a podpis: Pečiatka Dátum a podpis: Pečiatka

Objednávateľ Zhotoviteľ

Dátum a podpis: Pečiatka Dátum a podpis: Pečiatka

23,00% 52 114,69

Priloha1
Výstavba a modernizácia infraštruktúry - Zástavka - Zázrivá Ústredie

52 114,69

Sadzba dane Základ dane Výška dane

64 101,07EUR

23,00% 0,00 0,00
11 986,38
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REKAPITULÁCIA OBJEKTOV STAVBY

Kód: Priloha1

Stavba:

Miesto: Obec Zázrivá Dátum:

Objednávateľ: Obec Zázrivá, Stred 409 , Zázrivá 027 05 Projektant:
Zhotoviteľ: ZRUB ORAVA, s. r. o. Spracovateľ:

Náklady z rozpočtov

Výstavba a modernizácia infraštruktúry - Zástavka - Zázrivá Ústredie

04.10.2026

Urban projekcia s.r.o.
Urban projekcia s.r.o.

Kód Cena s DPH [EUR]Cena bez DPH [EUR]Popis

42 679,24SO01 34 698,57Zástavka
272,30221,38

Sadové úpravy 857,87SO03 1 055,18

5 128,734 169,70SO06 Modernizácia - Zástavka Zázrivá - Kazár

52 114,69 64 101,07

7 078,645 754,99Modernizácia - Zástavka Zázrivá - Malá PetrováSO04

7 886,986 412,18SO05 Modernizácia - Zástavka Zízrivá - Veľká Petrová

MobiliárSO02
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KRYCÍ LIST ROZPOČTU

Stavba:

Objekt:

JKSO: ČS:
Miesto: Obec Zázrivá Dátum: 04.10.2026

Objednávateľ: IČO:
Obec Zázrivá, Stred 409 , Zázrivá 027 05 IČ DPH:

Zhotoviteľ: IČO: 36439827
ZRUB ORAVA, s. r. o. IČ DPH: SK2022137117

Projektant: IČO: 36404675
Urban projekcia s.r.o. IČ DPH:

Spracovateľ: IČO: 36404675
Urban projekcia s.r.o. IČ DPH:

Poznámka:

Cena bez DPH 34 698,57

Základ dane Sadzba dane Výška dane
DPH základná 0,00 23,00% 0,00

znížená 34 698,57 23,00% 7 980,67

Cena s DPH v EUR 42 679,24

Projektant Spracovateľ

Dátum a podpis: Pečiatka Dátum a podpis: Pečiatka

Objednávateľ Zhotoviteľ

Dátum a podpis: Pečiatka Dátum a podpis: Pečiatka

Výstavba a modernizácia infraštruktúry - Zástavka - Zázrivá Ústredie

SO01 - Zástavka
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REKAPITULÁCIA ROZPOČTU

Stavba:

Objekt:

Miesto: Obec Zázrivá Dátum: 04.10.2026

Objednávateľ: Obec Zázrivá, Stred 409 , Zázrivá 027 05 Projektant: Urban projekcia s.r.o.
Zhotoviteľ: ZRUB ORAVA, s. r. o. Spracovateľ: Urban projekcia s.r.o.

Kód dielu - Popis Cena celkom [EUR]

Náklady z rozpočtu 34 698,57

HSV - Práce a dodávky HSV 11 430,40

    1 - Zemné práce 1 989,88

    2 - Zakladanie 3 871,34

    3 - Zvislé a kompletné konštrukcie 286,13

    4 - Vodorovné konštrukcie 662,88

    5 - Komunikácie 1 468,09

    6 - Úpravy povrchov, podlahy, osadenie 1 289,90

    9 - Ostatné konštrukcie a práce-búranie 503,15

    99 - Presun hmôt HSV 1 359,03

PSV - Práce a dodávky PSV 21 715,62

    711 - Izolácie proti vode a vlhkosti 51,22

    712 - Izolácie striech, povlakové krytiny 423,49

    713 - Izolácie tepelné 2 399,82

    762 - Konštrukcie tesárske 680,16

    763 - Konštrukcie - drevostavby 8 061,20

    764 - Konštrukcie klampiarske 691,07

    766 - Konštrukcie stolárske 4 947,98

    787 - Zasklievanie 4 460,68

M - Práce a dodávky M 1 552,55

    21-M - Elektromontáže 1 552,55

Výstavba a modernizácia infraštruktúry - Zástavka - Zázrivá Ústredie

SO01 - Zástavka
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ROZPOČET

Stavba:

Objekt:

Miesto: Obec Zázrivá Dátum: 04.10.2026

Objednávateľ: Obec Zázrivá, Stred 409 , Zázrivá 027 05 Projektant: Urban projekcia s.r.o.
Zhotoviteľ: ZRUB ORAVA, s. r. o. Spracovateľ: Urban projekcia s.r.o.

PČ Typ Kód Popis MJ Množstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]

Náklady z rozpočtu 34 698,57

D HSV Práce a dodávky HSV 11 430,40

D 1 Zemné práce 1 989,88
3 K 111101101.S Odstránenie vrstvy trávy m2 23,100 0,20 4,62

6 K 113106021.S Rozoberanie chodníka m2 2,000 3,73 7,46

2 K 113208212.S Vybúranie a demontáž obrubníkov š.150mm m 10,000 7,00 70,00

4 K 131201101.S Ostránenie zeminy hĺbky 40cm m3 23,100 22,00 508,20

7 K 132201101.S Výkop ryhy do šírky 600 mm v horn.3 do 100 m3 m3 7,973 40,00 318,92

8 K 132201109.S
Príplatok k cene za lepivosť pri hĺbení rýh šírky do 600 
mm zapažených i nezapažených s urovnaním dna v 
hornine 3

m3 7,973 10,00 79,73

9 K 162401102.S
Vodorovné premiestnenie výkopku  po spevnenej ceste 
z  horniny tr.1-4, do 100 m3 na vzdialenosť do 2000 m

m3 7,973 7,50 59,80

10 K 171201101.S
Uloženie sypaniny do násypov s rozprestretím sypaniny 
vo vrstvách a s hrubým urovnaním nezhutnených

m3 7,973 0,55 4,39

29 K 183205509.S
Položenie vegetačnej alebo trávnikovej rohože pre 
zelené strechy do 5°

m2 17,860 15,00 267,90

30 M 005740000200.S Rohož vegetačná  pre zelené strechy m2 17,860 32,15 574,20

39 K 184852050.S
Hnojenie zelených a vegetačných strech umelým 
hnojivom, sklon strechy do 5°

m2 17,860 5,00 89,30

40 M 103710000100.S
Hnojivo dlhopôsobiace pre zelené strechy, doba 
pôsobenia 8 - 9 mesiacov, výdatnosť 30 - 50 g/m2

kg 0,893 6,00 5,36

D 2 Zakladanie 3 871,34

20 K 271573021.S
Násyp pod základové konštrukcie so zhutnením zo 
štrkopiesku fr. 8 - 16 mm

m3 18,480 50,00 924,00

21 M 583310002900.S Štrkopiesok frakcia 0-16 mm t 18,480 19,45 359,44

13 K 274271131.S
Murivo základových pásov (m3) z betónových 
debniacich tvárnic s betónovou výplňou C 20/25 hrúbky 
250 mm

m3 3,815 250,00 953,75

11 K 274313612.S Betón základových pásov, prostý tr. C 20/25 m3 7,973 200,00 1 594,60

16 K 289971213.S Zhotovenie vrstvy z geotextílie m2 18,480 0,61 11,27

17 M 693110002000.S Geotextília polypropylénová netkaná 200 g/m2 m2 18,850 1,50 28,28

D 3 Zvislé a kompletné konštrukcie 286,13

12 K 311351810.S
Múry z debniacich tvárnic (stratené debnenie)  celková 
hr. steny 250 mm

m2 3,815 75,00 286,13

D 4 Vodorovné konštrukcie 662,88
22 K 451577777.S Podklad pod dlažbu v ploche vodorovnej m2 18,480 4,99 92,22

23 M 583410001200.S lôžko pod dlažbu frakcia 4-8 mm t 18,480 30,88 570,66

D 5 Komunikácie 1 468,09

18 K 564851111.S
Podklad zo štrkodrviny s rozprestretím a zhutnením, po 
zhutnení hr. 150 mm

m2 18,480 10,15 187,57

19 M 583410004300.S Štrkodrva frakcia 16/32 t 18,480 26,38 487,50

24 K 596911141.S Kladenie betónovej zámkovej dlažby hr. 60 mm m2 18,480 21,41 395,66

25 M 592460007900.S Dlažba betónová hr.60 m2 18,850 21,08 397,36

D 6 Úpravy povrchov, podlahy, osadenie 1 289,90
42 K 617472006.S HYdroizolačná vrstva - mäkčené PVC m2 17,860 55,00 982,30

28 K 631680013.S
Násyp - vegetačná vrstva zo substrátu s utlačením a 
urovnaním povrchu pre zelené strechy do 5°

m3 1,538 200,00 307,60

Výstavba a modernizácia infraštruktúry - Zástavka - Zázrivá Ústredie

SO01 - Zástavka
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PČ Typ Kód Popis MJ Množstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]

D 9 Ostatné konštrukcie a práce-búranie 503,15
41 K 919795111.S Fatrafol m2 17,860 10,00 178,60

63 K 936124121.S Osadenie lavičky ks 1,000 25,00 25,00

64 M 553560002500.S Lavička ks 1,000 299,55 299,55

D 99 Presun hmôt HSV 1 359,03
54 K 998223011.S Presun hmôt pre pozemné komunikácie t 135,903 10,00 1 359,03

D PSV Práce a dodávky PSV 21 715,62

D 711 Izolácie proti vode a vlhkosti 51,22
51 K 711411321.S Betónová stierka sokel m2 1,275 40,00 51,00

55 K 998711101.S
Presun hmôt pre izoláciu proti vode v objektoch výšky 
do 6 m

t 0,005 44,84 0,22

D 712 Izolácie striech, povlakové krytiny 423,49

33 K 712290051.S
Zhotovenie separačnej alebo klznej vrstvy z 
parozábrany pre zelené strechy do 5°

m2 17,860 1,26 22,50

34 M 283230007300.S
Parozábrana hr. 0,15 mm, š. 2 m, materiál na báze PO - 
modifikovaný PE

m2 20,539 0,65 13,35

31 K 712290061.S
Zhotovenie ochrannej vrstvy proti prerastaniu koreňov z 
fólie pre zelené strechy do 5°

m2 17,860 5,50 98,23

32 M 283230006625.S
Fólia koreňovzdorná z elastického PELD pre zelené 
strechy, plošná hmotnosť 470 g/m2, hrúbka 0,5 mm

m2 20,539 4,88 100,23

37 K 712990040.S
Položenie geotextílie vodorovne alebo zvislo na strechy 
ploché do 10°

m2 17,860 0,86 15,36

38 M 693110003200.S Geotextília polypropylénová netkaná 500 g/m2 m2 20,539 2,66 54,63

35 K 712990311.S
Zhotovenie filtračnej vrstvy z textílie pre zelené strechy 
do 5°

m2 17,860 0,86 15,36

36 M 693710001035.S
Textília filtračná z PP vlákna pre zelené strechy, plošná 
hmotnosť 300 g/m2

m2 20,539 5,00 102,70

56 K 998712101.S
Presun hmôt pre izoláciu povlakovej krytiny v objektoch 
výšky do 6 m

t 0,029 39,06 1,13

D 713 Izolácie tepelné 2 399,82
43 K 713161570.S Dosky pohladové záklop hr. 24mm m2 17,860 37,06 661,89

44 M 612120000500.S Dosky pohladové m2 18,217 93,21 1 698,01

57 K 998713101.S
Presun hmôt pre izolácie tepelné v objektoch výšky do 
6 m

t 0,865 46,15 39,92

D 762 Konštrukcie tesárske 680,16

46 K 762810046.S Záklop stropov z dosiek OSB  hr. dosky 22 mm m2 17,860 20,00 357,20

47 M
6121200005010.
S

OSB hr. 22 mm m2 17,860 15,00 267,90

58 K 998762102.S
Presun hmôt pre konštrukcie tesárske v objektoch 
výšky do 12 m

t 0,789 69,79 55,06

D 763 Konštrukcie - drevostavby 8 061,20

14 K 763714050.S
Montáž obvodovej steny zrubového profilu hr. nad 92 
mm, so záfrezmi, s opracovanými spojmi

m2 25,896 45,00 1 165,32

15 M 605460001300.S Profily zrubové zo smreku180/180 m3 5,231 975,00 5 100,23

48 K 763734112.S Montáž strešnej konštrukcie krokvy m 32,000 4,70 150,40

49 M 6057100073011 Krokvy 90/120 m 32,000 25,00 800,00

59 K 998763101.S
Presun hmôt pre drevostavby v objektoch výšky do 12 
m

t 16,905 50,00 845,25

D 764 Konštrukcie klampiarske 691,07
52 K 764322231.S Montáž  odkvapov m 3,000 20,00 60,00

53 M 138210000200.S Plech hladký pozinkovaný m2 1,356 8,50 11,53

50 K 764430220.S Oplechovanie muriva a atík m 17,000 36,22 615,74

60 K 998764101.S
Presun hmôt pre konštrukcie klampiarske v objektoch 
výšky do 6 m

t 0,039 97,46 3,80

D 766 Konštrukcie stolárske 4 947,98
45 K 766411025.S Montáž zelenej vegetačnej strechy m2 17,860 274,80 4 907,93

61 K 998766101.S
Presun hmot pre konštrukcie stolárske v objektoch 
výšky do 6 m

t 0,883 45,36 40,05

D 787 Zasklievanie 4 460,68
26 K 787991112.S Zasklenia zastávok MHD z bezpečnostného skla m2 5,069 28,63 145,13

27 M 636210000700.S Kalené sklo m2 5,069 850,00 4 308,65
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PČ Typ Kód Popis MJ Množstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]

62 K 998787101.S Presun hmôt pre zasklievanie v objektoch výšky do 6 m t 0,203 34,01 6,90

D M Práce a dodávky M 1 552,55

D 21-M Elektromontáže 1 552,55
65 K 210800103.01 Kábel CYKY-J 3x2,5 m 15,000 3,22 48,30

66 K 210800103.02 Kábel CYKY-O 2x2,5 m 5,000 2,25 11,25

67 K 210800103.03 Chránička FXKVR 25mm m 15,000 1,95 29,25

68 K 210800103.04
Svietidlo závesné stropné MIN IP44, MIN IK08, 3000K, 
40W (antivandal)

ks 1,000 95,00 95,00

69 K 210800103.05
Pir senzor stropný 360°, 230V, Pmax=1200W 
(antivandal)

ks 1,000 85,00 85,00

70 K 210800103.06 Stožiarová svorkovnica NTB-3 ks 1,000 80,00 80,00

71 K 210800103.07
Rozvádzač na stĺp krytie min. IP54, prepäťová ochrana, 
prudový chránič, istič

ks 1,000 500,00 500,00

72 K 210800103.08 Podružný materiál % 2,250 10,00 22,50

73 K 210800103.09 Podiel pridružených výkonov % 6,250 5,00 31,25

74 K 210800103.10 Plošiny, lešenia a rebríky pol 1,000 125,00 125,00

75 K 210800103.11 Projekt skutočného vyhotovenia stavby pol 1,000 250,00 250,00

76 K 210800103.12 Revízia na všetky dodávky elektro pol 1,000 200,00 200,00

77 K 210800103.13
Práce a materiál nezahrnuté v rozpočte (nutné k úplnej 
funkčnosti elektroinštalácie)

pol 5,000 15,00 75,00
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KRYCÍ LIST ROZPOČTU

Stavba:

Objekt:

JKSO: ČS:
Miesto: Obec Zázrivá Dátum: 04.10.2026

Objednávateľ: IČO:
Obec Zázrivá, Stred 409 , Zázrivá 027 05 IČ DPH:

Zhotoviteľ: IČO: 36439827
ZRUB ORAVA, s. r. o. IČ DPH: SK2022137117

Projektant: IČO: 36404675
Urban projekcia s.r.o. IČ DPH:

Spracovateľ: IČO: 36404675
Urban projekcia s.r.o. IČ DPH:

Poznámka:

Cena bez DPH 221,38

Základ dane Sadzba dane Výška dane
DPH základná 0,00 23,00% 0,00

znížená 221,38 23,00% 50,92

Cena s DPH v EUR 272,30

Projektant Spracovateľ

Dátum a podpis: Pečiatka Dátum a podpis: Pečiatka

Objednávateľ Zhotoviteľ

Dátum a podpis: Pečiatka Dátum a podpis: Pečiatka

Výstavba a modernizácia infraštruktúry - Zástavka - Zázrivá Ústredie

SO02 - Mobiliár

Strana 8 z 22



REKAPITULÁCIA ROZPOČTU

Stavba:

Objekt:

Miesto: Obec Zázrivá Dátum: 04.10.2026

Objednávateľ: Obec Zázrivá, Stred 409 , Zázrivá 027 05 Projektant: Urban projekcia s.r.o.
Zhotoviteľ: ZRUB ORAVA, s. r. o. Spracovateľ: Urban projekcia s.r.o.

Kód dielu - Popis Cena celkom [EUR]

Náklady z rozpočtu 221,38

HSV - Práce a dodávky HSV 221,38

    1 - Zemné práce 8,52

    2 - Zakladanie 9,26

    9 - Ostatné konštrukcie a práce-búranie 203,60

Výstavba a modernizácia infraštruktúry - Zástavka - Zázrivá Ústredie

SO02 - Mobiliár
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ROZPOČET

Stavba:

Objekt:

Miesto: Obec Zázrivá Dátum: 04.10.2026

Objednávateľ: Obec Zázrivá, Stred 409 , Zázrivá 027 05 Projektant: Urban projekcia s.r.o.
Zhotoviteľ: ZRUB ORAVA, s. r. o. Spracovateľ: Urban projekcia s.r.o.

PČ Typ Kód Popis MJ Množstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]

Náklady z rozpočtu 221,38

D HSV Práce a dodávky HSV 221,38

D 1 Zemné práce 8,52

3 K 130201001.S
Výkop jamy a ryhy v obmedzenom priestore horn. tr.3 
ručne

m3 0,063 133,58 8,42

4 K 132201209.S
Príplatok k cenám za lepivosť pri hĺbení rýh š. nad 600 
do 2 000 mm zapaž. i nezapažených, s urovnaním dna 
v hornine 3

m3 0,063 1,60 0,10

D 2 Zakladanie 9,26

5 K 273313821.S Betónovanie základových dosiek z betónu prostého m3 0,063 18,81 1,19

6 M 589310004900.S Betón C 20/25 m3 0,065 124,13 8,07

D 9 Ostatné konštrukcie a práce-búranie 203,60
1 K 936104211.S Osadenie odpadkového koša do betonovej pätky ks 1,000 18,60 18,60

2 M 553560003600.S Kôš odpadkový ks 1,000 185,00 185,00

Výstavba a modernizácia infraštruktúry - Zástavka - Zázrivá Ústredie

SO02 - Mobiliár
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KRYCÍ LIST ROZPOČTU

Stavba:

Objekt:

JKSO: ČS:
Miesto: Obec Zázrivá Dátum: 04.10.2026

Objednávateľ: IČO:
Obec Zázrivá, Stred 409 , Zázrivá 027 05 IČ DPH:

Zhotoviteľ: IČO: 36439827
ZRUB ORAVA, s. r. o. IČ DPH: SK2022137117

Projektant: IČO: 36404675
Urban projekcia s.r.o. IČ DPH:

Spracovateľ: IČO: 36404675
Urban projekcia s.r.o. IČ DPH:

Poznámka:

Cena bez DPH 857,87

Základ dane Sadzba dane Výška dane
DPH základná 0,00 23,00% 0,00

znížená 857,87 23,00% 197,31

Cena s DPH v EUR 1 055,18

Projektant Spracovateľ

Dátum a podpis: Pečiatka Dátum a podpis: Pečiatka

Objednávateľ Zhotoviteľ

Dátum a podpis: Pečiatka Dátum a podpis: Pečiatka

Výstavba a modernizácia infraštruktúry - Zástavka - Zázrivá Ústredie

SO03 - Sadové úpravy
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REKAPITULÁCIA ROZPOČTU

Stavba:

Objekt:

Miesto: Obec Zázrivá Dátum: 04.10.2026

Objednávateľ: Obec Zázrivá, Stred 409 , Zázrivá 027 05 Projektant: Urban projekcia s.r.o.
Zhotoviteľ: ZRUB ORAVA, s. r. o. Spracovateľ: Urban projekcia s.r.o.

Kód dielu - Popis Cena celkom [EUR]

Náklady z rozpočtu 857,87

HSV - Práce a dodávky HSV 857,87

    1 - Zemné práce 747,67

    6 - Úpravy povrchov, podlahy, osadenie 110,20

Výstavba a modernizácia infraštruktúry - Zástavka - Zázrivá Ústredie

SO03 - Sadové úpravy
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ROZPOČET

Stavba:

Objekt:

Miesto: Obec Zázrivá Dátum: 04.10.2026

Objednávateľ: Obec Zázrivá, Stred 409 , Zázrivá 027 05 Projektant: Urban projekcia s.r.o.
Zhotoviteľ: ZRUB ORAVA, s. r. o. Spracovateľ: Urban projekcia s.r.o.

PČ Typ Kód Popis MJ Množstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]

Náklady z rozpočtu 857,87

D HSV Práce a dodávky HSV 857,87

D 1 Zemné práce 747,67
1 K 112101229.S Vyrúbanie stromu ihličnatého ks 1,000 300,00 300,00

2 K 112201105.S Odstránenie pňov ks 1,000 100,00 100,00

5 K 130201001.S
Výkop jamy a ryhy v obmedzenom priestore horn. tr.3 
ručne

m3 1,000 133,58 133,58

3 K 184004415.S Výsadba stromov ks 1,000 4,09 4,09

4 M 0265600087011 Ambrovník styraxový ks 1,050 200,00 210,00

D 6 Úpravy povrchov, podlahy, osadenie 110,20
6 K 631571015.S Násyp - riečne kamenivo m3 0,551 50,00 27,55

7 M 103210000115.S
Kamenivo riečne prané pre zelené strechy, frakcia 
16/32 mm

m3 0,551 150,00 82,65

Výstavba a modernizácia infraštruktúry - Zástavka - Zázrivá Ústredie

SO03 - Sadové úpravy
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KRYCÍ LIST ROZPOČTU

Stavba:

Objekt:

JKSO: ČS:
Miesto: Obec Zázrivá Dátum: 04.10.2026

Objednávateľ: IČO:
Obec Zázrivá, Stred 409 , Zázrivá 027 05 IČ DPH:

Zhotoviteľ: IČO: 36439827
ZRUB ORAVA, s. r. o. IČ DPH: SK2022137117

Projektant: IČO: 36404675
Urban projekcia s.r.o. IČ DPH:

Spracovateľ: IČO: 36404675
Urban projekcia s.r.o. IČ DPH:

Poznámka:

Cena bez DPH 5 754,99

Základ dane Sadzba dane Výška dane
DPH základná 0,00 23,00% 0,00

znížená 5 754,99 23,00% 1 323,65

Cena s DPH v EUR 7 078,64

Projektant Spracovateľ

Dátum a podpis: Pečiatka Dátum a podpis: Pečiatka

Objednávateľ Zhotoviteľ

Dátum a podpis: Pečiatka Dátum a podpis: Pečiatka

Výstavba a modernizácia infraštruktúry - Zástavka - Zázrivá Ústredie

SO04 - Modernizácia - Zástavka Zázrivá - Malá Petrová
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REKAPITULÁCIA ROZPOČTU

Stavba:

Objekt:

Miesto: Obec Zázrivá Dátum: 04.10.2026

Objednávateľ: Obec Zázrivá, Stred 409 , Zázrivá 027 05 Projektant: Urban projekcia s.r.o.
Zhotoviteľ: ZRUB ORAVA, s. r. o. Spracovateľ: Urban projekcia s.r.o.

Kód dielu - Popis Cena celkom [EUR]

Náklady z rozpočtu 5 754,99

HSV - Práce a dodávky HSV 325,00

    9 - Ostatné konštrukcie a práce-búranie 325,00

PSV - Práce a dodávky PSV 5 429,99

    711 - Izolácie proti vode a vlhkosti 515,50

    763 - Konštrukcie - drevostavby 543,60

    764 - Konštrukcie klampiarske 1 533,56

    766 - Konštrukcie stolárske 2 837,33

Výstavba a modernizácia infraštruktúry - Zástavka - Zázrivá Ústredie

SO04 - Modernizácia - Zástavka Zázrivá - Malá Petrová
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ROZPOČET

Stavba:

Objekt:

Miesto: Obec Zázrivá Dátum: 04.10.2026

Objednávateľ: Obec Zázrivá, Stred 409 , Zázrivá 027 05 Projektant: Urban projekcia s.r.o.
Zhotoviteľ: ZRUB ORAVA, s. r. o. Spracovateľ: Urban projekcia s.r.o.

PČ Typ Kód Popis MJ Množstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]

Náklady z rozpočtu 5 754,99

D HSV Práce a dodávky HSV 325,00

D 9 Ostatné konštrukcie a práce-búranie 325,00
7 K 936124121.S Osadenie lavičky ks 1,000 25,00 25,00

8 M 553560002500.S Lavička ks 1,000 300,00 300,00

D PSV Práce a dodávky PSV 5 429,99

D 711 Izolácie proti vode a vlhkosti 515,50
11 K 711210110.S Zhotovenie dvojnásobného náteru - pínia m2 41,240 2,50 103,10

12 M 245230000701 Náter na drevo palisander priesvitný m2 82,480 5,00 412,40

D 763 Konštrukcie - drevostavby 543,60
5 K 763733001.S Montáž lát a kontralát m2 15,900 4,00 63,60

6 M 605480000200.S laty 50x40 m 64,000 7,50 480,00

D 764 Konštrukcie klampiarske 1 533,56
3 K 764211303.S Krytiny plechový šindel m2 15,900 90,00 1 431,00

2 K 764311892.S Demontáž krytiny hladkej strešnej, príplatok za sklon m2 15,900 0,50 7,95

1 K 764312822.S Demontáž krytiny strešnej m2 15,900 2,73 43,41

4 K 764900002.S Kontaktná paropriepustná fólia pod strešnú krytinu m2 15,900 3,22 51,20

D 766 Konštrukcie stolárske 2 837,33

9 K 766423222.S
Montáž dreveného obkladu - exteriér aj interiér spolu s 
obkladom stropu

m2 41,240 35,00 1 443,40

10 M 605450000300.S Obklad drevený m2 42,890 32,50 1 393,93

Výstavba a modernizácia infraštruktúry - Zástavka - Zázrivá Ústredie

SO04 - Modernizácia - Zástavka Zázrivá - Malá Petrová
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KRYCÍ LIST ROZPOČTU

Stavba:

Objekt:

JKSO: ČS:
Miesto: Obec Zázrivá Dátum: 04.10.2026

Objednávateľ: IČO:
Obec Zázrivá, Stred 409 , Zázrivá 027 05 IČ DPH:

Zhotoviteľ: IČO: 36439827
ZRUB ORAVA, s. r. o. IČ DPH: SK2022137117

Projektant: IČO: 36404675
Urban projekcia s.r.o. IČ DPH:

Spracovateľ: IČO: 36404675
Urban projekcia s.r.o. IČ DPH:

Poznámka:

Cena bez DPH 6 412,18

Základ dane Sadzba dane Výška dane
DPH základná 0,00 23,00% 0,00

znížená 6 412,18 23,00% 1 474,80

Cena s DPH v EUR 7 886,98

Projektant Spracovateľ

Dátum a podpis: Pečiatka Dátum a podpis: Pečiatka

Objednávateľ Zhotoviteľ

Dátum a podpis: Pečiatka Dátum a podpis: Pečiatka

Výstavba a modernizácia infraštruktúry - Zástavka - Zázrivá Ústredie

SO05 - Modernizácia - Zástavka Zízrivá - Veľká Petrová
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REKAPITULÁCIA ROZPOČTU

Stavba:

Objekt:

Miesto: Obec Zázrivá Dátum: 04.10.2026

Objednávateľ: Obec Zázrivá, Stred 409 , Zázrivá 027 05 Projektant: Urban projekcia s.r.o.
Zhotoviteľ: ZRUB ORAVA, s. r. o. Spracovateľ: Urban projekcia s.r.o.

Kód dielu - Popis Cena celkom [EUR]

Náklady z rozpočtu 6 412,18

HSV - Práce a dodávky HSV 437,54

    3 - Zvislé a kompletné konštrukcie 112,54

    9 - Ostatné konštrukcie a práce-búranie 325,00

PSV - Práce a dodávky PSV 5 974,64

    711 - Izolácie proti vode a vlhkosti 500,00

    763 - Konštrukcie - drevostavby 1 084,91

    764 - Konštrukcie klampiarske 1 637,73

    766 - Konštrukcie stolárske 2 752,00

Výstavba a modernizácia infraštruktúry - Zástavka - Zázrivá Ústredie

SO05 - Modernizácia - Zástavka Zízrivá - Veľká Petrová
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ROZPOČET

Stavba:

Objekt:

Miesto: Obec Zázrivá Dátum: 04.10.2026

Objednávateľ: Obec Zázrivá, Stred 409 , Zázrivá 027 05 Projektant: Urban projekcia s.r.o.
Zhotoviteľ: ZRUB ORAVA, s. r. o. Spracovateľ: Urban projekcia s.r.o.

PČ Typ Kód Popis MJ Množstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]

Náklady z rozpočtu 6 412,18

D HSV Práce a dodávky HSV 437,54

D 3 Zvislé a kompletné konštrukcie 112,54
13 K 342231322.S Múrik z lomového kameňa m2 1,440 78,15 112,54

D 9 Ostatné konštrukcie a práce-búranie 325,00
1 K 936124121.S Osadenie lavičky ks 1,000 25,00 25,00

2 M 553560002500.S Lavička ks 1,000 300,00 300,00

D PSV Práce a dodávky PSV 5 974,64

D 711 Izolácie proti vode a vlhkosti 500,00
3 K 711210110.S Zhotovenie dvojnásobného náteru - pínia m2 40,000 2,50 100,00

4 M 245230000701 Náter na drevo palisander priesvitný m2 80,000 5,00 400,00

D 763 Konštrukcie - drevostavby 1 084,91
14 K 763712111.S Montáž stojok m 3,500 15,54 54,39

15 M 535120002900.S Stojky ks 3,000 150,00 450,00

5 K 763733001.S Montáž lát a kontralát m2 16,980 4,00 67,92

6 M 605480000200.S laty 50x40 m 68,347 7,50 512,60

D 764 Konštrukcie klampiarske 1 637,73
7 K 764211303.S Krytiny plechový šindel m2 16,980 90,00 1 528,20

8 K 764311892.S Demontáž krytiny hladkej strešnej, príplatok za sklon m2 16,980 0,50 8,49

9 K 764312822.S Demontáž krytiny strešnej m2 16,980 2,73 46,36

10 K 764900002.S Kontaktná paropriepustná fólia pod strešnú krytinu m2 16,980 3,22 54,68

D 766 Konštrukcie stolárske 2 752,00

11 K 766423222.S
Montáž dreveného obkladu - exteriér aj interiér spolu s 
obkladom stropu

m2 40,000 35,00 1 400,00

12 M 605450000300.S Obklad drevený m2 41,600 32,50 1 352,00

Výstavba a modernizácia infraštruktúry - Zástavka - Zázrivá Ústredie

SO05 - Modernizácia - Zástavka Zízrivá - Veľká Petrová
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KRYCÍ LIST ROZPOČTU

Stavba:

Objekt:

JKSO: ČS:
Miesto: Obec Zázrivá Dátum: 04.10.2026

Objednávateľ: IČO:
Obec Zázrivá, Stred 409 , Zázrivá 027 05 IČ DPH:

Zhotoviteľ: IČO: 36439827
ZRUB ORAVA, s. r. o. IČ DPH: SK2022137117

Projektant: IČO: 36404675
Urban projekcia s.r.o. IČ DPH:

Spracovateľ: IČO: 36404675
Urban projekcia s.r.o. IČ DPH:

Poznámka:

Cena bez DPH 4 169,70

Základ dane Sadzba dane Výška dane
DPH základná 0,00 23,00% 0,00

znížená 4 169,70 23,00% 959,03

Cena s DPH v EUR 5 128,73

Projektant Spracovateľ

Dátum a podpis: Pečiatka Dátum a podpis: Pečiatka

Objednávateľ Zhotoviteľ

Dátum a podpis: Pečiatka Dátum a podpis: Pečiatka

Výstavba a modernizácia infraštruktúry - Zástavka - Zázrivá Ústredie

SO06 - Modernizácia - Zástavka Zázrivá - Kazár
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REKAPITULÁCIA ROZPOČTU

Stavba:

Objekt:

Miesto: Obec Zázrivá Dátum: 04.10.2026

Objednávateľ: Obec Zázrivá, Stred 409 , Zázrivá 027 05 Projektant: Urban projekcia s.r.o.
Zhotoviteľ: ZRUB ORAVA, s. r. o. Spracovateľ: Urban projekcia s.r.o.

Kód dielu - Popis Cena celkom [EUR]

Náklady z rozpočtu 4 169,70

HSV - Práce a dodávky HSV 325,00

    9 - Ostatné konštrukcie a práce-búranie 325,00

PSV - Práce a dodávky PSV 3 844,70

    711 - Izolácie proti vode a vlhkosti 328,00

    763 - Konštrukcie - drevostavby 447,88

    764 - Konštrukcie klampiarske 1 263,49

    766 - Konštrukcie stolárske 1 805,33

Výstavba a modernizácia infraštruktúry - Zástavka - Zázrivá Ústredie

SO06 - Modernizácia - Zástavka Zázrivá - Kazár
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ROZPOČET

Stavba:

Objekt:

Miesto: Obec Zázrivá Dátum: 04.10.2026

Objednávateľ: Obec Zázrivá, Stred 409 , Zázrivá 027 05 Projektant: Urban projekcia s.r.o.
Zhotoviteľ: ZRUB ORAVA, s. r. o. Spracovateľ: Urban projekcia s.r.o.

PČ Typ Kód Popis MJ Množstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]

Náklady z rozpočtu 4 169,70

D HSV Práce a dodávky HSV 325,00

D 9 Ostatné konštrukcie a práce-búranie 325,00
1 K 936124121.S Osadenie lavičky ks 1,000 25,00 25,00

2 M 553560002500.S Lavička ks 1,000 300,00 300,00

D PSV Práce a dodávky PSV 3 844,70

D 711 Izolácie proti vode a vlhkosti 328,00
3 K 711210110.S Zhotovenie dvojnásobného náteru - pínia m2 26,240 2,50 65,60

4 M 245230000701 Náter na drevo palisander priesvitný m2 52,480 5,00 262,40

D 763 Konštrukcie - drevostavby 447,88
5 K 763733001.S Montáž lát a kontralát m2 13,100 4,00 52,40

6 M 605480000200.S laty 50x40 m 52,730 7,50 395,48

D 764 Konštrukcie klampiarske 1 263,49
7 K 764211303.S Krytiny plechový šindel m2 13,100 90,00 1 179,00

8 K 764311892.S Demontáž krytiny hladkej strešnej, príplatok za sklon m2 13,100 0,50 6,55

9 K 764312822.S Demontáž krytiny strešnej m2 13,100 2,73 35,76

10 K 764900002.S Kontaktná paropriepustná fólia pod strešnú krytinu m2 13,100 3,22 42,18

D 766 Konštrukcie stolárske 1 805,33

11 K 766423222.S
Montáž dreveného obkladu - exteriér aj interiér spolu s 
obkladom stropu

m2 26,240 35,00 918,40

12 M 605450000300.S Obklad drevený m2 27,290 32,50 886,93
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Príloha č. 2 – Podmienky pre zabezpečenie súladu projektu so zásadou 
„nespôsobovať významnú škodu“. 

Názov výzvy: Podpora rozvoja udržateľnej mobility mimo BSK 

Kód výzvy: PSK-MD-002-2024-ITI-EFRR 

Príloha č. 3 Podmienky pre zabezpečenie súladu projektu so zásadou „nespôsobovať významnú škodu“  

 

 

 

 

 
 
 

 



Podmienky pre zabezpečenie súladu projektu so zásadou „nespôsobovať významnú škodu“ 

Výzva PSK-MD-002-2024-ITI-EFRR 

Oprávnené aktivity v rámci predmetnej výzvy musia spĺňať nasledovné podmienky DNSH: 

A. Nákup vozidiel, obstaranie hnuteľných vecí a zabezpečenie tarifných, 
informačných a dispečerských systémov 

1. Činnosť podporovaná opatrením má zanedbateľný predpokladaný vplyv na zmierňovanie 
zmeny klímy,  na adaptáciu na zmenu klímy a na prevenciu a kontrolu znečistenia ovzdušia, 
vody a pôdy, pričom sa zohľadňujú priame aj primárne nepriame účinky počas celého 
životného cyklu. V prípade investícií do technického vybavenia zariadenia budú dodržané 
kritériá zeleného VO. Obnova vozového parku nemá signifikantný negatívny vplyv na 
klimatickú zmenu. Podporené budú len vybrané ekologické vozidlá v zmysle § 3 ods. 1 
písm. b) a písm. c) Zákona o podpore ekologických vozidiel č. 214/2021 Z. z o podpore 
ekologických vozidiel cestnej dopravy a o zmene a doplnení niektorých zákonov. Činnosť 
podporovaná opatrením podporí implementáciu smernice Európskeho parlamentu a Rady 
(EÚ) 2019/1161 o podpore ekologických a energeticky úsporných vozidiel cestnej dopravy. 
V prípade autobusov budú podporené vozidlá s pohonom na elektrickú energiu, vodík 
a stlačený zemný plyn (CNG)/biometán alebo biopalivá. V prípade trolejbusov sú 
oprávnené aj hybridné trolejbusy s akumulátorom. Vozidlá s hybridným pohonom 
obsahujúcim motorovú naftu, resp. spaľovací motor nie sú oprávnené na financovanie. 

Oprávnenou položkou je taktiež úhrada výdavkov na vybudovanie plniacej infraštruktúry 
pre obstarané vozidlá na vodík a nabíjacej infraštruktúry pre obstarané elektrobusy. 

Forma preukázania splnenia podmienky DNSH zo strany žiadateľa: 

Žiadateľ je povinný plniť požiadavky zeleného verejného obstarávania pri produktových 
skupinách, pre ktoré vláda SR schválila národné metodiky pre uplatňovanie zeleného VO. 
Pri obstarávaní je potrebné postupovať podľa odporúčaní pre danú skupinu produktov tak, 
ako ich definuje EÚ a Slovenská republika. 

Oprávnené aktivity: Nákup a modernizácia výpočtovej techniky a zobrazovacích zariadení 
(PC, monitory, tablety, smartfóny a pod.), dopravných prostriedkov, kopírovacieho a 
grafického papiera, čistiacich prostriedkov a obstaranie upratovacích služieb musia spĺňať 
nasledovné podmienky DNSH: 

Nainštalovaný bude IKT hardvér, ktorý nahradí pôvodnú technológiu, pričom bude 
energeticky efektívnejší ako pôvodný, resp. pri rovnakej spotrebe elektriny bude dosahovať 
vyšší výpočtový výkon. Pri investíciách sa bude postupovať podľa odporúčaní pre danú 
skupinu produktov tak, ako ich definuje EÚ a Slovenská republika. 

Vplyvy, ktoré sú súčasťou výroby hardvéru a poskytovania digitálnych služieb a vplyvy po 
skončení životnosti zariadení/hardvéru, sa budú riešiť prostredníctvom prísneho 
uplatňovania environmentálnych kritérií pre zelené VO. 

Pre splnenie tejto podmienky je žiadateľ povinný plniť požiadavky zeleného VO 
pri produktových skupinách, pre ktoré vláda SR schválila národné metodiky pre 
uplatňovanie zeleného VO. Pri obstarávaní je potrebné postupovať podľa odporúčaní pre 



danú skupinu produktov tak, ako ich definuje EÚ a Slovenská republika. Pri produktovej 
skupine cestná doprava za účelom uplatnenia tejto podmienky je potrebné plniť požiadavky 
na ekologické vozidlá stanovené v §3 ods. 1 písmena b) zákona č. 214/2021 Z. z. o podpore 
ekologických vozidiel cestnej dopravy a o zmene a doplnení niektorých zákonov, v prípade 
nákupu tých kategórií vozidiel, ktoré sú uvedené v §2 ods. 3  tohto zákona.  

Forma preukázania splnenia podmienky DNSH zo strany žiadateľa: 

Pre splnenie tejto podmienky je žiadateľ povinný plniť požiadavky zeleného VO pre 
nasledovné produktové skupiny: 

1. Cestná doprava  
2. Kopírovací a grafický papier 
3. Počítače, monitory, tablety a smartfóny 
4. Čistiace prostriedky a upratovacie služby (Interiérové upratovacie služby)  

Metodiky pre  produktové skupiny uvedené v bode 2, 3 a 4 sú dostupné na webovej stránke 
SAŽP/ÚVO:  

https://www.sazp.sk/zivotne-prostredie/environmentalne-manazerstvo/propagacne-
materialy-dobrovo-ne-nastroje-environmentalnej-politiky/metodiky-pre-uplatnenie-
zeleneho-verejneho-obstaravania 
https://www.uvo.gov.sk/metodika-vzdelavanie/tematicke-materialy/spolocensky-
zodpovedne-verejne-obstaravanie 

Pre naplnenie požiadaviek zeleného VO v rámci produktovej skupiny cestná doprava je 
potrebné preukázať, že boli naplnené požiadavky na ekologické vozidlá stanovené v §3 ods. 
1 písmena b) zákona č. 214/2021 Z. z. o podpore ekologických vozidiel cestnej dopravy 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov, v prípade nákupu tých kategórií vozidiel, ktoré 
sú uvedené v §2 ods. 3  tohto zákona.  

Poznámka:  

Postup aplikácie podmienky zeleného VO 

V rámci verejných obstarávaní1/obstarávaní2 (VO/O), kde pre daný predmet zákazky alebo 
jej časti3 je zadefinovaný CPV kód4, ktorý je zároveň uvedený v národných metodikách 
pre uplatňovanie zeleného VO zverejnených SAŽP/ÚVO, je potrebné uplatniť 
environmentálne charakteristiky a zároveň uviesť v rámci VO/O povinnosť uplatnenia  
zeleného VO pre daný predmet zákazky alebo jej časti.  

V rámci obstarávaní, kde pre daný predmet zákazky alebo jej časti nie je zadefinovaný CPV 
kód, sa povinnosť aplikovať environmentálne charakteristiky v rámci obstarávania uplatnia 
pri tých predmetoch zákazky alebo jej časti, ktoré z vecného hľadiska zodpovedajú 
niektorému z CPV kódov uvedených v národných metodikách pre uplatňovanie zeleného 
VO zverejnených SAŽP/ÚVO. Pri týchto obstarávaniach sa požiadavka na uplatnenie 

                                                           
1 Pod verejným obstarávaním sa rozumejú postupy, na ktoré sa vzťahuje pôsobnosť zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o 

zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

2 Pod obstarávaním sa rozumejú postupy, na ktoré sa nevzťahuje pôsobnosť zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 
3 Pri rešpektovaní rozdelenia zákazky na časti v súlade s ustanoveniami § 28 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 
4 Common procurement vocabulary - spoločný slovník verejného obstarávania podľa Prílohy č. 1 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady 
(ES) č. 2195/2002 z 5. novembra 2002 o spoločnom slovníku obstarávania (CPV) (Ú. v. ES L 340, 16. 12. 2002) v platnom znení. 

https://www.sazp.sk/zivotne-prostredie/environmentalne-manazerstvo/propagacne-materialy-dobrovo-ne-nastroje-environmentalnej-politiky/metodiky-pre-uplatnenie-zeleneho-verejneho-obstaravania
https://www.sazp.sk/zivotne-prostredie/environmentalne-manazerstvo/propagacne-materialy-dobrovo-ne-nastroje-environmentalnej-politiky/metodiky-pre-uplatnenie-zeleneho-verejneho-obstaravania
https://www.sazp.sk/zivotne-prostredie/environmentalne-manazerstvo/propagacne-materialy-dobrovo-ne-nastroje-environmentalnej-politiky/metodiky-pre-uplatnenie-zeleneho-verejneho-obstaravania
https://www.uvo.gov.sk/metodika-vzdelavanie/tematicke-materialy/spolocensky-zodpovedne-verejne-obstaravanie
https://www.uvo.gov.sk/metodika-vzdelavanie/tematicke-materialy/spolocensky-zodpovedne-verejne-obstaravanie


environmentálneho hľadiska pri produktových skupinách, pre ktoré vláda schválila národné 
metodiky uplatňovania zeleného VO zohľadní v rámci niektorej z nasledovných možností: 
podmienky účasti, technické požiadavky pri opise predmetu zákazky, kritériá na 
vyhodnotenie ponúk, osobitné podmienky na plnenie zmluvy a to pri prieskume trhu, 
prípadne v konkrétnej objednávke alebo zmluve na dodanie tovarov a služieb uzavretej s 
dodávateľom týchto tovarov a služieb. 

V rámci projektov spolufinancovaných z fondov EÚ v rámci Programu Slovensko je pri 
realizácii verejného obstarávania/obstarávania potrebné postupovať v zmysle postupov 
a v súlade s definíciami jednotlivých pojmov uvedených v MD CKO Príručka k procesu 
a kontrole verejného obstarávania/obstarávania v platnom znení5. 

Pri uplatnení environmentálnych charakteristík v ďalších (nepovinných) produktových 
skupinách zeleného VO (GPP) sa verejní obstarávatelia môžu inšpirovať odbornými 
materiálmi (produktovými listami, technickými správami), vypracovanými Európskou 
komisiou, ktoré je možné nájsť na webovej stránke EK https://green-
business.ec.europa.eu/green-public-procurement/gpp-criteria-and-requirements_en  

Aktuálne znenie európskych environmentálnych charakteristík pre zelené VO (kritériá EÚ 
pre GPP) sú spracované pre nasledovné skupiny produktov:  

1. Návrh, výstavba a správa kancelárskych budov  
2. Elektrická energia  
3. Projektovanie, výstavba a údržba ciest  
4. Potraviny, služby hromadného stravovania a predajné automaty  
5. Osvetlenie pozemných komunikácií a dopravnej signalizácie  
6. Zobrazovacie zariadenia, spotrebný materiál a tlačiarenské služby  
7. Textilné výrobky a služby  
8. Nábytok  
9. Náterové farby, laky a vodorovné dopravné značenie  
10. Údržba verejného priestoru  
11. Dátové centrá, serverovne a cloudové služby 
12. Cestná doprava 
13. Počítače, monitory, tablety a smartfóny 
14. Čistiace prostriedky a upratovacie služby (Interiérové upratovacie služby) 

Všeobecná metodika zeleného VO a je prístupná na webovej stránke SAŽP/ÚVO:  
https://www.sazp.sk/zivotne-prostredie/environmentalne-manazerstvo/propagacne-
materialy-dobrovo-ne-nastroje-environmentalnej-politiky/metodiky-pre-uplatnenie-
zeleneho-verejneho-obstaravania 
https://www.uvo.gov.sk/metodika-vzdelavanie/tematicke-materialy/spolocensky-
zodpovedne-verejne-obstaravanie 

Inšpiratívne publikácie súvisiace so zeleným VO (GPP) sú prístupné na webovej stránke 
SAŽP:  
https://www.sazp.sk/zivotne-prostredie/environmentalne-manazerstvo/propagacne-
materialy-dobrovo-ne-nastroje-environmentalnej-politiky/publikaciee 

Študijné materiály EK pre zelené VO v slovenskom jazyku sú prístupné na webovej stránke 
SAŽP:  

                                                           
5 Resp. iného metodického dokumentu, ktorý ho nahradí. 

https://green-business.ec.europa.eu/green-public-procurement/gpp-criteria-and-requirements_en
https://green-business.ec.europa.eu/green-public-procurement/gpp-criteria-and-requirements_en
https://www.sazp.sk/zivotne-prostredie/environmentalne-manazerstvo/propagacne-materialy-dobrovo-ne-nastroje-environmentalnej-politiky/metodiky-pre-uplatnenie-zeleneho-verejneho-obstaravania
https://www.sazp.sk/zivotne-prostredie/environmentalne-manazerstvo/propagacne-materialy-dobrovo-ne-nastroje-environmentalnej-politiky/metodiky-pre-uplatnenie-zeleneho-verejneho-obstaravania
https://www.sazp.sk/zivotne-prostredie/environmentalne-manazerstvo/propagacne-materialy-dobrovo-ne-nastroje-environmentalnej-politiky/metodiky-pre-uplatnenie-zeleneho-verejneho-obstaravania
https://www.uvo.gov.sk/metodika-vzdelavanie/tematicke-materialy/spolocensky-zodpovedne-verejne-obstaravanie
https://www.uvo.gov.sk/metodika-vzdelavanie/tematicke-materialy/spolocensky-zodpovedne-verejne-obstaravanie
https://www.sazp.sk/zivotne-prostredie/environmentalne-manazerstvo/propagacne-materialy-dobrovo-ne-nastroje-environmentalnej-politiky/publikaciee
https://www.sazp.sk/zivotne-prostredie/environmentalne-manazerstvo/propagacne-materialy-dobrovo-ne-nastroje-environmentalnej-politiky/publikaciee


https://www.sazp.sk/zivotne-prostredie/environmentalne-manazerstvo/propagacne-
materialy-dobrovo-ne-nastroje-environmentalnej-politiky/studijne-materialy-zelene-
verejne-obstaravanie-gpp 

Príklady dobrej praxe pre zelené VO sú prístupné na webovej stránke SAŽP pre produktové 
skupiny – „Cestná doprava“, „Čistiace prostriedky a upratovacie služby“, „Kopírovací a 
grafický papier“, „Počítače a monitory“:  

https://www.sazp.sk/zivotne-prostredie/environmentalne-manazerstvo/zelene-verejne-
obstaravanie-gpp/priklady-dobrej-praxe 

Spôsob overenia splnenia podmienky DNSH zo strany poskytovateľa: 

Predmetnú podmienku overí poskytovateľ ako ďalšiu skutočnosť/zmluvnú podmienku pri 

poskytovaní príspevku, najneskôr pred úhradou relevantnej ŽoP.  

2. Činnosť podporovaná opatrením má zanedbateľný predpokladaný vplyv na obehové 
hospodárstvo, vrátane prevencie tvorby odpadov a recyklácie, pričom sa zohľadňujú 
priame aj primárne nepriame účinky počas celého životného cyklu. V prípade výmeny 
technického vybavenia daného zariadenia sa spracovanie odpadu bude riadiť podľa platnej 
SR legislatívy, vyhlášky MŽP SR  č. 371/2015 Z. z, ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia 
zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov. Budú zavedené opatrenia na nakladanie s odpadom vo fáze 
používania (údržba) aj na konci životnosti vozidla, vrátane možnosti opätovného použitia a 
recyklácie batérií a elektroniky (najmä kritických surovín v nich) v súlade s klasifikáciou typu 
odpadu. Zohľadnené budú aj výrobné vplyvy a dôraz bude kladený nato, aby vozidlo  bolo 
spracované autorizovaným zariadením na spracovanie (ATF), v prípade že sa na neho 
vzťahuje smernica Európskeho parlamentu a Rady 2000/53/ES o vozidlách po dobe 
životnosti v platnom znení. V prípade ak sa jedná o vozidlo, na ktoré sa nevzťahuje smernica 
Európskeho parlamentu a Rady 2000/53/ES o vozidlách po dobe životnosti v platnom znení 
(ak nie je vozidlo kategórie M1, N1 alebo trojkolesové vozidlo okrem motorových 
trojkoliek), pri vyradení (likvidácii) vozidla sa na dané vozidlo nahliada ako na odpad a je 
potrebné ho zlikvidovať v súlade so zákonom č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov v znení neskorších. 

Forma preukázania splnenia podmienky DNSH zo strany žiadateľa: 

Pre splnenie tejto podmienky je žiadateľ povinný plniť požiadavky zeleného VO pre 
príslušné produktové skupiny, pričom predmetom podpory môžu byť len ekologické 
vozidlá, ktoré sú definované v § 3 ods. 1 písm. b) a písm. c) zákona č. 214/2021 Z. z o 
podpore ekologických vozidiel cestnej dopravy a o zmene a doplnení niektorých zákonov, 
a v prípade likvidácie vozidla počas realizácie a udržateľnosti projektu povinný predložiť 
certifikát preukazujúci spracovanie vyradeného vozidla autorizovaným zariadením na 
spracovanie (ATF) podľa smernice Európskeho parlamentu a Rady 2000/53/ES o vozidlách 
po dobe životnosti v platnom znení, alebo preukázať likvidáciu odpadu v súlade so zákonom 
č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov. 

Spôsob overenia splnenia podmienky DNSH zo strany poskytovateľa: 

Predmetnú podmienku overí poskytovateľ ako ďalšiu skutočnosť/zmluvnú podmienku 

pri poskytovaní príspevku najneskôr pred úhradou záverečnej ŽoP a v prípade likvidácie 

https://www.sazp.sk/zivotne-prostredie/environmentalne-manazerstvo/propagacne-materialy-dobrovo-ne-nastroje-environmentalnej-politiky/studijne-materialy-zelene-verejne-obstaravanie-gpp
https://www.sazp.sk/zivotne-prostredie/environmentalne-manazerstvo/propagacne-materialy-dobrovo-ne-nastroje-environmentalnej-politiky/studijne-materialy-zelene-verejne-obstaravanie-gpp
https://www.sazp.sk/zivotne-prostredie/environmentalne-manazerstvo/propagacne-materialy-dobrovo-ne-nastroje-environmentalnej-politiky/studijne-materialy-zelene-verejne-obstaravanie-gpp
https://www.sazp.sk/zivotne-prostredie/environmentalne-manazerstvo/zelene-verejne-obstaravanie-gpp/priklady-dobrej-praxe
https://www.sazp.sk/zivotne-prostredie/environmentalne-manazerstvo/zelene-verejne-obstaravanie-gpp/priklady-dobrej-praxe


v čase udržateľnosti projektu, najneskôr pred schválením najbližšej monitorovacej 

správy.  

 

 
B. Výstavba a modernizácia tratí dráhovej MHD, vybudovanie a modernizácia 

technickej základne a plniaca a nabíjacia infraštruktúra pre vozidlá 
s alternatívnym pohonom 

1. Opatrenie týkajúce sa výstavby alebo modernizácie infraštruktúry vo fáze realizácie 
projektovej prípravy – v územnom a stavebnom konaní6/v konaní o stavebnom zámere 

a overení projektu stavby7  sa očakáva posúdenie klimatického rizika a zraniteľnosti, pričom 
sa použijú klimatické prognózy v rámci celého radu budúcich scenárov, ktoré sú v súlade s 
očakávanou životnosťou navrhovaných objektov a zariadení. Opatrenie je v súlade a 
rešpektuje Stratégiu adaptácie Slovenskej republiky na zmenu klímy – aktualizácia 2018 (NAS), 

schválená uznesením vlády SR č. 478/2018. Posúdenie klimatického rizika bude vykonané 
podľa štandardných kritérií a v rámci štandardných postupov posudzovania vplyvov na 
životné prostredie (ak to bude relevantné) v súlade so zákonom č. 24/2006 Z. z. 
o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v 
znení neskorších predpisov, ktorá bude doplnená o samostatné ustanovenia upravujúce 
posudzovania vplyvov navrhovaných činností a strategických dokumentov na klimatickú 
zmenu. 

Forma preukázania splnenia podmienky DNSH zo strany žiadateľa: 

Žiadateľ nepreukazuje splnenie tejto podmienky žiadnym dokumentom, nakoľko 
adaptačné riešenia na zníženie klimatických rizík pre nízkouhlíkovú infraštruktúru budú 

vyhodnotené v konaniach podľa zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné 
prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a v 
stavebnom konaní8/overení projektu stavby9. 

Spôsob overenia splnenia podmienky DNSH zo strany poskytovateľa: 

Nakoľko sa zabezpečenie splnenia tejto podmienky uskutočňuje v konaniach podľa zákona 
č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a v stavebnom konaní10/overení projektu 

stavby11, overenie splnenia tejto podmienky zo strany poskytovateľa nie je potrebné.  

 

2. Investície budú plne rešpektovať ciele a opatrenia Programu predchádzania vzniku odpadu 
SR na roky 2019 – 2025. Opatrenie bude od prijímateľov a prevádzkovateľov vyžadovať to, 
aby obmedzovali vznik odpadu počas výstavby infraštruktúry, v súlade s Protokolom EÚ o 
nakladaní so stavebným odpadom a odpadom z demolácie, s prihliadnutím na najlepšie 
dostupné techniky a uľahčovali opätovné použitie a vysokokvalitnú recykláciu selektívnym 

                                                           
6 v konaniach do 31. 03. 2025 v zmysle zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku (stavebný zákon). 
7 v konaniach od 01. 04. 2025 v zmysle zákona č. 25/2025 Z. z. stavebný zákon a o zmene a doplnení niektorých zákonov (Stavebný zákon). 
8 v konaniach do 31. 03. 2025 v zmysle zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku (stavebný zákon). 
9 v konaniach od 01. 04. 2025 v zmysle zákona č. 25/2025 Z. z. stavebný zákon a o zmene a doplnení niektorých zákonov (Stavebný zákon). 
10 v konaniach do 31. 03. 2025 v zmysle zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku (stavebný zákon). 
11 v konaniach od 01. 04. 2025 v zmysle zákona č. 25/2025 Z. z. stavebný zákon a o zmene a doplnení niektorých zákonov (Stavebný zákon). 



odstraňovaním materiálov za využívania dostupných systémov triedenia stavebného 
odpadu. 

S cieľom zvýšiť podiel ekologickej dopravy opatrenia predpokladajú modernizáciu a 
rekonštrukciu železničnej infraštruktúry, elektrifikáciu vybraných úsekov a dispečerizáciu 
tratí. Reforma nakladania so stavebným odpadom vytvorí rámec pre prevenciu vzniku 
stavebného odpadu, ako aj využívanie kvalitnejších a environmentálne vhodnejších 
materiálov.  

Investičné opatrenia budú v súlade s cieľom zabezpečenia toho, že minimálne 70 % odpadu, 
na ktorý sa nevzťahujú výnimky (kategória 17 05 04 v Európskom zozname odpadov podľa 
Rozhodnutia Komisie 2000/532/ES) bude recyklovaného alebo inak materiálovo 
zhodnoteného vrátane operácií zasypávania pomocou odpadu, ako náhrady za iné 
materiály, v súlade s hierarchiou odpadu a Protokolom EÚ o nakladaní s odpadmi zo stavieb 
a demolácií, ako aj národnou legislatívou - Zákon č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov s prihliadnutím na najlepšie 
dostupné techniky a opätovného použitia materiálov, pričom budú využívať dostupné 
systémy triedenia stavebného odpadu. Zhodnocovanie a zneškodňovanie odpadov bude 
podliehať prísnym legislatívnym normám, povoľujúce triedenie odpadov, ako aj ich 
odstránenie alebo opätovné využitie. 

Pre splnenie tejto podmienky je žiadateľ povinný postupovať v súlade s Programom 
predchádzania vzniku odpadu SR, Programom odpadového hospodárstva SR, Protokolom 
EÚ o nakladaní s odpadom zo stavieb a demolácií a zákonom č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a 
o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a ktorým sa menia a 
dopĺňajú niektoré zákony. 

Forma preukázania splnenia podmienky DNSH zo strany žiadateľa: 

Žiadateľ preukazuje splnenie tejto podmienky v procese realizácie projektu po 
vyprodukovaní stavebného odpadu prostredníctvom dokladov preukazujúcich spôsob, 
akým bolo naložené so stavebným odpadom:  

1. doklad o odovzdaní stavebných odpadov a odpadov z rekonštrukcie spoločnosti 
oprávnenej na nakladanie s odpadmi (spoločnosť oprávnená na zber odpadov, 
spoločnosť oprávnená na prevádzkovanie zariadenia na zhodnocovanie alebo 
zneškodňovanie stavebných odpadov a odpadov z demolácií) – Príloha č. 4 metodického 
usmernenia k uplatňovaniu zásady „nespôsobovať významnú škodu“  s názvom Súhrnný 
dokument sumarizujúci údaje o vzniku odpadu a spôsobe nakladania s ním, ktorý 
obsahuje:  

- identifikáciu odovzdávajúceho – pôvodcu odpadu (realizátora stavebných prác), 

- identifikáciu stavby, z ktorej odpad pochádza,  

- identifikáciu spoločnosti oprávnenej na nakladanie s odpadmi, ktorá odpad 
preberá,  

- identifikáciu odpadu (katalógové číslo odpadu podľa prílohy č. 1 Katalógu     
odpadov), 

- spôsob nakladania s odpadom, 

- dátum odovzdania odpadu, 

- sumarizáciu údajov o vzniknutých stavebných odpadoch a o následnom nakladaní 
s nimi (na preukázanie splnenia požiadavky, že aspoň 70 % hmotnosti odpadu, 



ktorý je možné opätovne použiť, recyklovať alebo zhodnotiť, bolo recyklovaných 
alebo inak materiálovo zhodnotených). 

2. doklad, preukazujúci oprávnenosť osoby, ktorá odpad podľa predchádzajúceho bodu 
preberá, nakladať s odpadom spôsobom, uvedeným v predchádzajúcom bode, 
t. j.:  

a) súhlas podľa § 97 ods. 1 zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ak nakladanie s odpadom 
podlieha súhlasu) alebo  

b) registráciu podľa § 98 ods. 1 zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ak nakladanie s 
odpadom nepodlieha súhlasu).  

Spôsob overenia splnenia podmienky DNSH zo strany poskytovateľa: 

Predmetnú podmienku overí poskytovateľ ako ďalšiu skutočnosť/zmluvnú podmienku 

pri poskytovaní príspevku najneskôr pred úhradou relevantnej ŽoP.  

 

3. Neočakáva sa, že opatrenie povedie k výraznému nárastu emisií znečisťujúcich látok do 
ovzdušia, keďže je v súlade s národným programom riadenia znečisťovania ovzdušia. V 
súlade so smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2011/92/EÚ o posudzovaní vplyvov 
určitých verejných a súkromných projektov na životné prostredie (kodifikované znenie)  sa 
vo fáze skríningu v rámci procesu posudzovania vplyvov na životné prostredie vyhodnotia 
významné vplyvy na základe opatrení prijatých na zníženie hluku, prachu a emisií 
znečisťujúcich látok. 

Pri stavebných prácach je potrebné prijať opatrenia na zníženie hluku, prachu a emisií 
znečisťujúcich látok v súlade so zákonom č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji 
verejného zdravia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 
spolu s vykonávacou vyhláškou Ministerstva zdravotníctva Slovenskej republiky č. 
549/2007 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o prípustných hodnotách hluku, 
infrazvuku a vibrácií a o požiadavkách na objektivizáciu hluku, infrazvuku a vibrácií v 
životnom prostredí v znení neskorších predpisov. Opatrenia na zníženie hluku, prachu a 
emisií znečisťujúcich látok sú určované v konaniach podľa zákona č. 24/2006 Z. z. 
o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v 
znení neskorších predpisov a v stavebnom konaní. 

Forma preukázania splnenia podmienky DNSH zo strany žiadateľa: 

Žiadateľ nepreukazuje splnenie tejto podmienky žiadnym dokumentom, nakoľko opatrenia 
na zníženie hluku, prachu a emisií znečisťujúcich látok sú určované v konaniach podľa 
zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a v stavebnom konaní12/overení projektu 

stavby13. 

Spôsob overenia splnenia podmienky DNSH zo strany poskytovateľa: 

                                                           
12 v konaniach do 31. 03. 2025 v zmysle zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku (stavebný zákon). 
13 v konaniach od 01. 04. 2025 v zmysle zákona č. 25/2025 Z. z. stavebný zákon a o zmene a doplnení niektorých zákonov (Stavebný zákon). 



Nakoľko sa zabezpečenie splnenia tejto podmienky uskutočňuje v konaniach podľa zákona 
č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a v stavebnom konaní14/overení projektu 

stavby15, overenie splnenia tejto podmienky zo strany poskytovateľa nie je potrebné.   

 

4. V rámci výstavby alebo rekonštrukcie budov musia všetky príslušné spotrebiče vody 
(sprchové riešenia, sprchy, kohútiky, WC, WC misy a splachovacie nádržky, pisoárové misy 
a splachovacie nádržky, vane) patriť do dvoch najlepších tried spotreby vody podľa 
platného značenia v EÚ16 (EU Water Label - http://www.europeanwaterlabel.eu/).  

Forma preukázania splnenia podmienky DNSH zo strany žiadateľa: 

Pre splnenie tejto podmienky je žiadateľ povinný doložiť údajové listy výrobkov. 

Spôsob overenia splnenia podmienky DNSH zo strany poskytovateľa: 

Predmetnú podmienku overí poskytovateľ ako ďalšiu skutočnosť/zmluvnú podmienku 
pri poskytovaní príspevku najneskôr pred úhradou relevantnej ŽoP.  

 

5. Najmenej 70 % všetkých výrobkov z dreva17 použitých v novej konštrukcii na konštrukcie, 
obklady a povrchové úpravy a pri renovácii konštrukcií, opláštenia a povrchových úprav 
bude recyklovaných / opätovne použitých, alebo pochádzajúcich z trvalo udržateľne 
obhospodarovaných lesov, ak sú certifikované certifikačnými auditmi tretích strán 
vykonávanými akreditovanými certifikačnými orgánmi, napr. Normy FSC / PEFC18 alebo 
ekvivalentné normy.  

Forma preukázania splnenia podmienky DNSH zo strany žiadateľa: 

Žiadateľ je povinný predložiť certifikát, ktorým bude deklarovať, že najmenej 70 % všetkých 
výrobkov z dreva použitých pri renovácii konštrukcií, opláštenia a povrchových úprav a pri 
novej konštrukcii na konštrukcie, obklady a povrchové úpravy bolo recyklovaných / 
opätovne použitých, alebo pochádzajúcich z trvalo udržateľne obhospodarovaných lesov, 
ak sú certifikované certifikačnými auditmi tretích strán vykonávanými akreditovanými 
certifikačnými orgánmi, napr. Normy FSC / PEFC alebo ekvivalentné normy. 

 

Spôsob overenia splnenia podmienky DNSH zo strany poskytovateľa: 

Predmetnú podmienku overí poskytovateľ ako ďalšiu skutočnosť/zmluvnú podmienku 
pri poskytovaní príspevku najneskôr pred úhradou relevantnej ŽoP.  

                                                           
14 v konaniach do 31. 03. 2025 v zmysle zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku (stavebný zákon). 
15 v konaniach od 01. 04. 2025 v zmysle zákona č. 25/2025 Z. z. stavebný zákon a o zmene a doplnení niektorých zákonov (Stavebný zákon). 
16 V prípade, že spotrebič vody nie je v rámci daného registra evidovaný, podmienku je možné preukázať aj na základe spotreby vody 

posudzovaného spotrebiča a to tak, že jeho spotreba musí byť zhodná alebo lepšia ako u spotrebičov evidovaných v rámci 2. triedy v registri 
certifikovaných spotrebičov EU Water Label. 
17 Drevo a výrobky z dreva v zmysle vymedzenia pojmu uvedeného v článku 2, písmeno a) nariadenia EP a Rady EÚ č. 995/2010, ktorým sa 

ustanovujú povinnosti hospodárskych subjektov uvádzajúcich na trh drevo a výrobky z dreva, a sú v rámci prílohy tohto nariadenia uvedené 

v členení podľa klasifikácie kombinovanej nomenklatúry uvedenej v prílohe I k nariadeniu Rady (EHS) č. 2658/87. 

 
18 https://www.pefc.sk/spotrebitelsky-retazec/drzitelia-pefc-certifikatu-c-o-c 

 

https://www.pefc.sk/spotrebitelsky-retazec/drzitelia-pefc-certifikatu-c-o-c


 

6. Nákup nových kondenzačných kotlov a výmena hlavného zdroja tepla za nový kondenzačný 
kotol je možná len ako nevyhnutné riešenie a na základe preukázanej výhodnosti bez 
možnosti pripojenia na zemný plyn, iba s možnosťou pripojenia na obnoviteľný zdroj 
energie, ako napr. bioplyn, biometán, tranzitný plyn zo spracovaného odpadu a výmena za 
nový elektrický kotol je možná len za podmienky preukázania jeho nízkej spotreby 
elektrickej energie a pripojenia na zelenú elektrinu alebo fotovoltické solárne panely. 

V rámci renovácie a výstavby budov je podporovaná inštalácia solárnych fotovoltických 
(FV) a fototermických (FT) panelov ako súčasť renovácií budov a zavádzanie nízko 
uhlíkových alternatív, ako sú tepelné čerpadlá. Tepelné čerpadlo musí byť určené na 
využívanie geotermálnej energie alebo energie z okolia. Pričom pri inštalácii FV/FT panelov 
a tepelných čerpadiel je potrebné preukázať splnenie podmienky životnosti FV/FT panelov 
aspoň 20 rokov, meničov napätia aspoň 10 rokov a tepelných čerpadiel aspoň 10 rokov. 

Zariadenie na báze obnoviteľných zdrojov energie musí mať vydané vyhlásenie o zhode 
podľa § 23 zákona č. 56/2018 Z. z. o posudzovaní zhody výrobku, sprístupňovaní určeného 
výrobku na trhu a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 
Pričom pri inštalácii fotovoltických (FV) a fototermických (FT) panelov a tepelných čerpadiel 
je potrebné preukázať splnenie podmienky životnosti FV/FT panelov aspoň 20 rokov, 
meničov napätia aspoň 10 rokov a tepelných čerpadiel aspoň 10 rokov. 

Forma preukázania splnenia podmienky DNSH zo strany žiadateľa: 

Žiadateľ preukazuje splnenie podmienky oprávneného obstarania hlavného zdroja tepla na 
základe predloženia technického listu zariadenia, preukazujúceho jeho nízku spotrebu 
a pripojenie na zelenú energiu je možné preukázať na základe zmluvy o dodávke elektriny. 
V prípade inštalácie zariadení využívajúcich obnoviteľné zdroje energie, je potrebné 
preukázať, že zariadenie na báze obnoviteľných zdrojov energie má vydané vyhlásenie 
o zhode, na základe technického listu zariadenia. Splnenie podmienky životnosti je 
potrebné preukázať potvrdením výrobcu o predpokladanej životnosti zariadenia, alebo 
dokladom výrobcu o záruke zariadenia najmenej v požadovanej dĺžke životnosti 
zariadenia19. 

Spôsob overenia splnenia podmienky DNSH zo strany poskytovateľa: 

Predmetnú podmienku overí poskytovateľ ako ďalšiu skutočnosť/zmluvnú podmienku 
pri poskytovaní príspevku najneskôr pred úhradou relevantnej ŽoP.  

 

7. Projekty výstavby a rekonštrukcie (obnovy) budov a stavebnotechnické postupy budú 
podporovať obehové hospodárstvo a budú brať do úvahy celý materiálový cyklus 
stavebných výrobkov, budú podporovať využívanie ekologicky menej škodlivých materiálov 
v stavebných konštrukciách, komponentoch alebo iných materiálov.  

Podpora obehového hospodárstva sa preukazuje najmä na základe odkazu na normu 
ISO20887:2020, Udržateľnosť budov a stavebno-inžinierskych prác alebo ekvivalentné 
normy. Návrh na zabezpečenie demontáže a prispôsobiteľnosti. Zásady, požiadavky a 

                                                           
19 Potvrdenie výrobcu alebo doklad výrobcu je možné nahradiť technickým listom výrobku, ak obsahuje informácie preukazujúce splnenie 
podmienky životnosti. 



usmernenia alebo iné normy posudzovania demontáže alebo prispôsobiteľnosti budov, 
ktoré preukážu, že sú navrhnuté tak, aby boli efektívnejšie z hľadiska zdrojov, 
prispôsobiteľné, flexibilné a demontovateľné, aby umožnili opätovné použitie a recykláciu.  

Stavebné komponenty a materiály použité pri výstavbe budov nebudú obsahovať azbest 
ani iné nebezpečné a toxické látky (zoznam látok podliehajúcich autorizácii je v prílohe XIV 
nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1907/2006 z 18. decembra 2006 o 
registrácii, hodnotení, autorizácii a obmedzovaní chemických látok (REACH) a o zriadení 
Európskej chemickej agentúry, o zmene a doplnení smernice 1999/45/ES a o zrušení 
Nariadenia Rady (EHS) č. 793/93 a Nariadenia Komisie (ES) č. 1488/94, smernice Rady 
76/769/EHS a smerníc Komisie 91/155/EHS, 93/67/EHS,  93/105/ES a 2000/21/ES 
v platnom znení. 

Stavebné prvky a materiály použité pri výstavbe budov, ktoré môžu prísť do styku 
s užívateľmi budú emitovať menej ako 0,06 mg formaldehydu na m³ materiálu alebo zložky 
a menej ako 0,001 mg karcinogénnych prchavých organických zlúčenín kategórie 1A a 1B 
na m³ materiálu alebo prvku, čo sa preukáže skúšaním v súlade s normou STN EN 16 516+A1 

(720016)20a ISO 16 000-3 alebo inými porovnateľnými štandardizovanými skúšobnými 
podmienkami a metódami stanovenia.  

Pri stavebných prácach je potrebné prijať opatrenia na zníženie hluku, prachu a emisií 
znečisťujúcich látok v súlade so zákonom č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji 
verejného zdravia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 
spolu s vykonávacou vyhláškou Ministerstva zdravotníctva Slovenskej republiky č. 
549/2007 Z. z. ktorou sa ustanovujú podrobnosti o prípustných hodnotách hluku, 
infrazvuku a vibrácií a o požiadavkách na objektivizáciu hluku, infrazvuku a vibrácií v 
životnom prostredí v aktuálnom znení. 

Pokiaľ sa nová stavba bude nachádzať na potenciálne kontaminovanom mieste 
(brownfield), musí byť dané miesto predmetom skúmania potenciálnych kontaminantov 
(napríklad pomocou normy ISO 18400 alebo ekvivalentných noriem). 

Forma preukázania splnenia podmienky DNSH zo strany žiadateľa: 

Žiadateľ nepredkladá za účelom preukázania splnenia tejto podmienky žiadne informácie 
alebo osobitné prílohy žiadosti. Podmienka sa považuje za splnenú vzhľadom na požiadavky 
kladené na tovary uvádzané na trh EÚ a požiadavky kladené na bezpečnosť a ochranu 
zdravia pri práci, ako aj technické normy súvisiace s realizáciou stavebných prác a 
inštaláciou zariadení, tvoriacich predmet projektu.  

V prípade, že projekt zahŕňa aj odstránenie azbestu, je žiadateľ povinný preukázať, že bol 
odstránený fyzickou/právnickou osobou, ktorá disponuje oprávnením na tieto činnosti, 

ktoré vydáva Úrad verejného zdravotníctva SR podľa § 5 ods. 4, písm. o) a § 41 zákona 

č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v platnom znení v súlade s nariadením vlády SR č. 253/2006 Z. z. o 
ochrane zamestnancov pred rizikami súvisiacimi s expozíciou azbestu pri práci.  

                                                           
20 Stavebné výrobky. Posudzovanie uvoľňovania nebezpečných látok. Stanovenie emisií do vnútorného ovzdušia (Norma na priame 
používanie ako STN). 



Žiadateľ predloží potvrdenie o odovzdaní odpadu obsahujúcom azbest fyzickej/právnickej 
osobe, ktorá disponuje oprávnením na tieto činnosti a zároveň kópiu oprávnenia 
fyzickej/právnickej osoby na odstraňovanie azbestu alebo materiálov obsahujúcich azbest 
zo stavieb vydaného Úradom verejného zdravotníctva SR v zmysle § 41 zákona č. 355/2007 
Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v platnom znení (Príloha č. 3g k zákonu č. 355/2007 Z. z. – Vzory dokladov 
o absolvovaní odbornej prípravy na prácu pri odstraňovaní azbestu alebo materiálov 
obsahujúcich azbest zo stavieb podľa § 41 ods. 3 písm. c) a ods. 4 písm. e) bodu 2 a 
aktualizačnej odbornej prípravy podľa § 41 ods. 15 a § 63c ods. 3).   

Spôsob overenia splnenia podmienky DNSH zo strany poskytovateľa: 

Predmetnú podmienku overí poskytovateľ ako ďalšiu skutočnosť/zmluvnú podmienku 
pri poskytovaní príspevku najneskôr pred úhradou relevantnej ŽoP.  

 

8. Oprávnené aktivity musia spĺňať požiadavky zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov 
na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov. 

Ak bude podporovaná činnosť predstavujúca výstavbu (resp. modernizáciu) 
električkových, trolejbusových, lanových dráh a špeciálnych dráh slúžiacich výhradne 
alebo prevažne pre prepravu osôb a súvisiacich prevádzkových objektov dosahovať 
prahovú hodnotu od 100 m do 1 km stavebnej dĺžky, podľa prílohy č. 8 k zákonu č. 24/2006 
Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
v znení neskorších predpisov, je podporovaná činnosť predmetom zisťovacieho konania 
podľa § 18 ods. 2 zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

Ak bude podporovaná činnosť predstavujúca výstavbu (resp. modernizáciu) 
električkových, trolejbusových, lanových dráh a špeciálnych dráh slúžiacich výhradne 
alebo prevažne pre prepravu osôb a súvisiacich prevádzkových objektov dosahovať 
prahovú hodnotu od 1 km stavebnej dĺžky vrátane, podľa prílohy č. 8 k zákonu č. 24/2006 
Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
v znení neskorších predpisov, je predmetom povinného hodnotenia podľa § 18 ods. 1 
zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

Ak sa budú budovať/rekonštruovať/modernizovať rušňové a vozňové depá a navrhovaná 
činnosť bude dosahovať prahovú hodnotu od 5 koľají vrátane, podľa prílohy č. 8 k zákonu 
č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, je predmetom zisťovacieho konania 
podľa § 18 ods. 2 zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

Ak bude podporovaná činnosť predstavujúca výstavbu, resp. rekonštrukciu/modernizáciu 
stavieb železničných tratí nadzemných a podzemných dosahovať prahovú hodnotu od 15 
km do  20  km, podľa prílohy č. 8 k zákonu č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné 
prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, je 
predmetom zisťovacieho konania podľa § 18 ods. 2 zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní 



vplyvov na životné prostredie a  o  zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov. 

Ak bude podporovaná činnosť predstavujúca výstavbu resp. rekonštrukciu/modernizáciu 
stavieb železničných tratí nadzemných a podzemných dosahovať prahovú hodnotu od 20  
km vrátane, podľa prílohy č. 8 k zákonu č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné 
prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, je 
predmetom povinného hodnotenia podľa § 18 ods. 1 zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní 
vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov. 

Ak bude podporovaná činnosť predstavujúca výstavbu, resp. rekonštrukciu/modernizáciu 
objektov na opravy a údržbu automobilovej techniky s kapacitou od 30 do 50 
opravárenských miest, podľa prílohy č. 8 k zákonu č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov 
na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov, je predmetom zisťovacieho konania podľa § 18 ods. 2 zákona č. 24/2006 Z. z. 
o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v 
znení neskorších predpisov.  

Ak bude podporovaná činnosť predstavujúca výstavbu, resp. rekonštrukciu/modernizáciu 
objektov na opravy a údržbu automobilovej techniky s kapacitou od 50 opravárenských 
miest vrátane, podľa prílohy č. 8 k zákonu č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné 
prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, je 
predmetom povinného hodnotenia podľa § 18 ods. 1 zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní 
vplyvov na životné prostredie. 

Forma preukázania splnenia podmienky DNSH zo strany žiadateľa: 

Žiadateľ je povinný predložiť relevantný platný dokument preukazujúci oprávnenosť z 
hľadiska plnenia požiadaviek v oblasti posudzovania vplyvov navrhovanej činnosti alebo 
jej zmeny na životné prostredie, t. j.: 

- právoplatné záväzné stanovisko zo zisťovacieho konania podľa právnej úpravy 
účinnej od 01. 11. 2025, alebo  

- účinné záväzné stanovisko zo zisťovacieho konania podľa právnej úpravy účinnej 
do 31. 10. 2025, alebo  

- právoplatné rozhodnutie vydané v zisťovacom konaní podľa právnej úpravy účinnej 
do 31. 12. 2024 (s prihliadnutím aj na prechodné ustanovenia upravené v § 65ia 
zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov)21, alebo  

- právoplatné záverečné stanovisko podľa zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní 
vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov.  

Poznámka: „Stanovisko/vyjadrenie príslušného orgánu Okresného úradu Odboru 
starostlivosti o životné prostredie o tom, že predmetná navrhovaná činnosť, resp. jej zmena 
nepodlieha posudzovaniu vplyvov na životné prostredie“ nie je relevantným dokumentom 
na preukázanie danej podmienky. 

                                                           
21 Žiadateľ predkladá jeden z relevantných dokumentov. 



Podľa § 29 ods. 19 zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov má záväzné stanovisko 
zo zisťovacieho konania platnosť tri roky, ak príslušný orgán v záväznom stanovisku zo 
zisťovacieho konania neurčil inak. Na návrh navrhovateľa môže príslušný orgán predĺžiť 
jeho platnosť o dva roky, a to aj opakovane, pričom celkový čas platnosti záväzného 
stanoviska zo zisťovacieho konania nesmie prekročiť sedem rokov. 

Podľa § 37 ods. 8 zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov má záverečné 
stanovisko platnosť tri roky, ak príslušný orgán v záverečnom stanovisku neurčil inak. 
Príslušný orgán predĺži jeho platnosť  na návrh navrhovateľa o dva roky, a to aj opakovane, 
pričom celkový čas platnosti záverečného stanoviska nesmie prekročiť sedem rokov. 

Spôsob overenia splnenia podmienky DNSH zo strany poskytovateľa: 

Predmetná podmienka predstavuje podmienku poskytnutia príspevku a vyžaduje si 
kvalifikované overenie príslušným útvarom MŽP SR v procese konania o ŽoNFP. 

9. Predložený projekt musí spĺňať požiadavky v oblasti vplyvu návrhu plánu, programu alebo 
projektu na územia patriace do európskej sústavy chránených území Natura 2000 v súlade 
s ustanoveniami zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších 
predpisov a zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

Forma preukázania splnenia podmienky DNSH zo strany žiadateľa : 

Žiadateľ je povinný predložiť relevantný dokument preukazujúci súlad s požiadavkami v 
oblasti vplyvu návrhu plánu, programu alebo projektu na územia patriace do európskej 
sústavy chránených území Natura 2000 v zmysle prílohy č. 5 metodického usmernenia 
k uplatňovaniu zásady „nespôsobovať významnú škodu“ a to jeden z nižšie uvedených: 

1. Stanovisko k možnosti významného vplyvu návrhu plánu, programu alebo projektu 
na územia európskej sústavy chránených území Natura 2000 – vydáva organizácia 
ochrany prírody, t. j. Štátna ochrana prírody SR podľa § 65a ods. 2 písm. k) zákona 
č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov alebo Správa 
národného parku podľa§ 65b ods. 3 v spojení s § 65a ods. 2 písm. k) zákona č. 543/2002 
Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov, 

2. Stanovisko/vyjadrenie podľa § 9 ods. 2 zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a 
krajiny v znení neskorších predpisov k možnosti významného vplyvu návrhu plánu, 
programu alebo projektu na územia európskej sústavy chránených území Natura 2000, 
ak je to z obsahu stanoviska/vyjadrenia zrejmé – vydáva orgán ochrany prírody, t. j. 
okresný úrad, 

3. Záväzné stanovisko v špecifických prípadoch definovaných v § 9 ods. 3 zákona 
č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov k možnosti 
významného vplyvu návrhu plánu, programu alebo projektu na územia európskej 
sústavy chránených území Natura 2000, ak je to z obsahu záväzného stanoviska zrejmé 
– vydáva orgán ochrany prírody, t. j. okresný úrad, 

4. Odborné stanovisko podľa § 28 ods. 7 zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a 
krajiny v znení neskorších predpisov – vydáva orgán ochrany prírody, t. j. okresný úrad v 



sídle kraja v kompetencii podľa § 67 písm. m) zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody 
a krajiny v znení neskorších predpisov. 

V relevantnom dokumente preukazujúcom súlad s požiadavkami v oblasti vplyvu návrhu 
plánu, programu alebo projektu na územia patriace do európskej sústavy chránených 
území Natura 2000 sa uvedie stručný popis projektu, posudzované územia sústavy Natura 
2000 a dôvod, prečo sa nepredpokladá významný vplyv na tieto územia. Dokumenty podľa 
bodu 1, 2 a 3 sa nevyžadujú vtedy, ak: 
- projekt bol predmetom posudzovania vplyvov podľa § 18 ods. 1 zákona č. 24/2006 Z. z. 

o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
v znení neskorších predpisov (predkladá sa právoplatné záverečné stanovisko), 

- projekt bol posúdený v zisťovacom konaní podľa § 28 ods. 6 a 7 zákona č. 543/2002 Z. z. 
o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov (predkladá sa odborné 
stanovisko orgánu ochrany prírody podľa § 28 ods. 7 zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane 
prírody a krajiny v znení neskorších predpisov). 

Ak organizácia/orgán ochrany prírody stanovisko k možnosti významného vplyvu návrhu 
projektu na územia európskej sústavy chránených území Natura 2000 nevydá z dôvodu 
nemožnosti jednoznačného vylúčenia nepriaznivého vplyvu, projekt je potrebné posúdiť v 
zisťovacom konaní podľa § 28 ods. 6 a 7 zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny 
v znení neskorších predpisov. Žiadateľ je v takom prípade povinný predložiť odborné 
stanovisko orgánu ochrany prírody podľa § 28 ods. 7 zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane 
prírody a krajiny v znení neskorších predpisov. 

Ak podľa odborného stanoviska orgánu ochrany prírody podľa § 28 ods. 7 zákona 
č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov nemožno vylúčiť 
pravdepodobnosť významného vplyvu projektu na územie európskej sústavy chránených 
území, či už samostatne alebo v kombinácii s iným plánom alebo projektom, návrh projektu 
podlieha podľa § 28 ods. 8 zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny 
posudzovaniu vplyvov na životné prostredie podľa § 18 ods. 1 písm. g) zákona č. 24/2006 
Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
v znení neskorších predpisov. Žiadateľ je v takom prípade povinný predložiť relevantný 
platný dokument preukazujúci oprávnenosť z hľadiska plnenia požiadaviek v oblasti 
posudzovania vplyvov navrhovanej činnosti alebo jej zmeny na životné prostredie, t. j. 
právoplatné záverečné stanovisko z posudzovania vplyvov podľa § 18 ods. 1 písm. g) 
zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

Spôsob overenia splnenia podmienky DNSH zo strany poskytovateľa: 

Predmetná podmienka predstavuje podmienku poskytnutia príspevku a vyžaduje si 
kvalifikované overenie príslušným útvarom MŽP SR v procese konania o ŽoNFP. 

 

 

C. Výstavba a modernizácia infraštruktúry verejnej osobnej dopravy (napr. 
prestupných terminálov, zastávok a záchytných parkovísk, zavádzanie 
opatrení preferencie VOD) 



Oprávnené aktivity týkajúce sa budovania terminálov, zastávok a záchytných parkovísk 
musia spĺňať nasledovné podmienky DNSH: 

1. Investície do kľúčových úzkych miest v oblasti cestnej infraštruktúry a modernizácie a 
výstavby ciest I. triedy môžu mať negatívny vplyv vo zvýšení podielu cestnej dopravy na 
deľbe prepravnej práce. Tieto negatívne vplyvy budú kompenzované zvýšením bezpečnosti 
a vytváraním udržateľných dopravných alternatív a zvyšovaním podielu alternatívnych 
pohonov. Podľa prílohy III nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 2021/1060 
z 24. júna 2021 ktorým sa stanovujú spoločné ustanovenia o Európskom fonde 
regionálneho rozvoja, Európskom sociálnom fonde plus, Kohéznom fonde, Fonde na 
spravodlivú transformáciu a Európskom námornom, rybolovnom a akvakultúrnom fonde a 
rozpočtové pravidlá pre uvedené fondy, ako aj pre Fond pre azyl, migráciu a integráciu, 
Fond pre vnútornú bezpečnosť a Nástroj finančnej podpory na riadenie hraníc a vízovú 
politiku v platnom znení a kritérií splnenia základnej podmienky sa budú prezentovať 
výsledky posúdenia rizík pre bezpečnosť cestnej premávky v súlade s existujúcimi 
národnými stratégiami bezpečnosti cestnej premávky, spolu s mapovaním príslušných ciest 
a úsekov a stanovením priorít zodpovedajúcich investícií. 

Forma preukázania splnenia podmienky DNSH zo strany žiadateľa : 

Žiadateľ je povinný preukázať súlad investície aj s výsledkom bezpečnostného auditu, ktorý 
sa vykonáva podľa smernice Európskeho parlamentu a Rady 2019/1936 ES z  19. novembra 
2008 o riadení bezpečnosti cestnej infraštruktúry v platnom znení v znení smernice 
Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/1936 z 23. októbra 2019, ktorou sa mení 
smernica 2008/96/ES o riadení bezpečnosti cestnej infraštruktúry. Pri vykonávaní 
bezpečnostného auditu je potrebné postupovať podľa vyhlášky č. 35/1984 Zb. ktorou sa 
vykonáva zákon o pozemných komunikáciách (cestný zákon) a Technických podmienok 092 
k riadeniu a kontroly bezpečnosti pozemných komunikácií22. Uvedené sa vzťahuje len na 
prípady kedy záchytné parkoviská/zastávky/terminály, zasahujú do cesty I. triedy.  

Audit bezpečnosti pozemnej komunikácie je podľa § 5 ods. 1 zákona č. 249/2011 Z. z. 
oprávnená vykonávať fyzická osoba zapísaná v zozname audítorov bezpečnosti pozemných 
komunikácií, takzvaný bezpečnostný audítor. Zoznam audítorov bezpečnosti pozemných 
komunikácií vedie MD SR a je zverejnený na webovom sídle MD SR: 
https://www.mindop.sk/bezpecnost-cestnej-premavky (časť „Cestný bezpečnostný 
audit“). Žiadateľ má osloviť tých audítorov z predmetného zoznamu, ktorí majú 
kompetencie na: „Posudzovanie vplyvu bezpečnosti pozemnej komunikácie“ a „Audit 
bezpečnosti pozemnej komunikácie“. 

Bezpečnostný audit je povinný zabezpečiť stavebník. Žiadateľ (stavebník) preto vyzve 
kompetentného bezpečnostného audítora, ktorý v zmysle zákona č. 249/2011 § 10 vykoná 
bezpečnostný audit a posúdi, či realizácia projektu plánovaná žiadateľom podlieha alebo 
nepodlieha bezpečnostnému auditu na základe vypracovanej projektovej dokumentácie: 

a) V prípade, že projekt nepodlieha bezpečnostnému auditu, žiadateľ predloží 
potvrdenie kompetentného bezpečnostného audítora, že projekt nepodlieha 
bezpečnostnému auditu.  

b) V prípade, že projekt podlieha bezpečnostnému auditu, audítor identifikuje či 
existujú bezpečnostné riziká:  

                                                           
22 Technické podmienky 092 zverejnené na https://www.ssc.sk/sk/technicke-predpisy-rezortu/zoznam-tp.ssc 

https://www.mindop.sk/bezpecnost-cestnej-premavky
https://www.ssc.sk/sk/technicke-predpisy-rezortu/zoznam-tp.ssc


i. Ak žiadne riziká neidentifikuje, bezpečnostný audit je akceptovaný bez 
pripomienok; 

ii. Ak budú identifikované riziká musia byť zapracované do projektovej dokumentácie. 

Technický predpis MD SR - TP 092  „Riadenie a kontrola bezpečnosti pozemných 
komunikácií“ stanovuje povinnosť zadefinovať bezpečnostný deficit s: 

a) nízkou mierou rizika 

b) strednou mierou rizika 

c) vysokou mierou rizika. 

V prípade, že správa vykazuje bezpečnostné deficity s klasifikáciou stredného a vysokého 
rizika, postupuje sa podľa právnych predpisov SR (Zákon č. 135/1961 Zb. o pozemných 
komunikáciách, vyhláška FMD č. 35/1984 Zb., ktorou sa vykonáva zákon o pozemných 
komunikáciách, zákon č. 249/2011 Z. z. o riadení bezpečnosti pozemných komunikácií a 
vyhláška MDVRR SR č. 251/2011 Z. z. ktorou sa ustanovujú podrobnosti riadenia 
bezpečnosti pozemných komunikácií). Bezpečnostné deficity klasifikované vysokou mierou 
rizika musia byť bezpodmienečne odstránené. Bezpečnostné deficity, ktoré vykazujú rozpor 
s platnou legislatívou, sústavou STN alebo TPR a nie je možné uplatnenie inštitútu odlišného 
technického riešenia, tak ich akceptácia je neprípustná a bude tvoriť prekážku v územnom 
konaní.   

Žiadateľ v súlade s prílohou č. 3, kapitola 22 MD RO P SK  č.  7 predloží na preukázanie 
danej podmienky správu o bezpečnostnom audite a popis žiadateľa o súlade projektu s 
výsledkom bezpečnostného auditu, podporeného vyjadrením/potvrdením projektanta, že 
identifikované riziká zapracoval podľa Technického predpisu TP 092  „Riadenie a kontrola 
bezpečnosti pozemných komunikácií“, ktoré bude súčasťou projektovej dokumentácie. 

Spôsob overenia splnenia podmienky DNSH zo strany poskytovateľa: 

Predmetnú podmienku overí poskytovateľ ako podmienku poskytnutia príspevku 
v konaní o ŽoNFP. 

 

2. Pri realizácií aktivít sa bude vyžadovať to, aby hospodárske subjekty vypracovali plán na 
realizáciu adaptačných riešení na zníženie závažných fyzických klimatických rizík pre 
infraštruktúru. Povinnosť zahŕňa aj to, aby adaptačné riešenia nemali nepriaznivý vplyv na 
úsilie o adaptáciu ani na úroveň odolnosti voči fyzickým klimatickým rizikám v prípade iných 
ľudí, prírody, majetku a iných hospodárskych činností a aby boli v súlade s úsilím o 
adaptáciu na miestnej, odvetvovej, regionálnej alebo vnútroštátnej úrovni.  

Forma preukázania splnenia podmienky DNSH zo strany žiadateľa: 

Žiadateľ nepreukazuje splnenie tejto podmienky žiadnym dokumentom, nakoľko 
adaptačné riešenia na zníženie závažných fyzických klimatických rizík pre infraštruktúru sa 
vyhodnocujú v konaniach podľa zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné 
prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a v 
stavebnom konaní23/overení projektu stavby24. 

                                                           
23 v konaniach do 31. 03. 2025 v zmysle zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku (stavebný zákon). 
24 v konaniach od 01. 04. 2025 v zmysle zákona č. 25/2025 Z. z. stavebný zákon a o zmene a doplnení niektorých zákonov (Stavebný zákon). 



Spôsob overenia splnenia podmienky DNSH zo strany poskytovateľa: 

Nakoľko sa zabezpečenie splnenia tejto podmienky uskutočňuje v konaniach podľa zákona 
č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a v stavebnom konaní25/overení projektu 

stavby26, overenie splnenia tejto podmienky zo strany poskytovateľa nie je potrebné. 

3. Podporované činnosti a povaha oblasti intervencie priamo podporujú cieľ prechodu na 
cestnú dopravu s nízkymi/nulovými emisiami mimo mestských centier. Tieto opatrenia sú 
v súlade s cieľmi a opatreniami Nízkouhlíkovej stratégie rozvoja Slovenskej republiky do roku 

2030 s výhľadom do roku 2050 a jej aktualizáciou. Investície budú  prispievať k podpore 
energeticky efektívnej osobnej dopravy prostredníctvom prípravy cestnej dopravnej 
infraštruktúry pre zavádzanie nabíjacej a plniacej infraštruktúry pre ekologické vozidlá. 

Forma preukázania splnenia podmienky DNSH zo strany žiadateľa: 

Žiadateľ preukazuje splnenie tejto podmienky prostredníctvom návrhu prípravy pre 
nabíjaciu infraštruktúru pre elektrické vozidlá alebo čerpaciu infraštruktúru pre ďalšie 
vozidlá jazdiace na alternatívne palivá podľa § 3 ods. 1. písm. c) zákona  
č. 214/2021 Z. z. o podpore ekologických vozidiel cestnej dopravy a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov na úrovni projektovej dokumentácie vypracovanej autorizovaným 
dopravným projektantom. Príprava na úrovni projektovej dokumentácie pre zavádzanie 
nabíjacej alebo čerpacej infraštruktúry bude vyžadovaná pri budovaní záchytných 
parkovísk.   

Spôsob overenia splnenia podmienky DNSH zo strany poskytovateľa: 

Predmetnú podmienku overí poskytovateľ ako podmienku poskytnutia príspevku v 
konaní o ŽoNFP. 

4. Investície budú plne rešpektovať ciele a opatrenia Programu predchádzania vzniku odpadu 
SR na roky 2019 – 2025. Opatrenie bude od prijímateľov a prevádzkovateľov vyžadovať to, 
aby obmedzovali vznik odpadu počas výstavby infraštruktúry, v súlade s Protokolom EÚ o 
nakladaní so stavebným odpadom a odpadom z demolácie, s prihliadnutím na najlepšie 
dostupné techniky a uľahčovali opätovné použitie a vysokokvalitnú recykláciu selektívnym 
odstraňovaním materiálov za využívania dostupných systémov triedenia stavebného 
odpadu. 

Najmenej 70 % (hmotnosti) nie nebezpečného stavebného a demolačného odpadu (s 
výnimkou prirodzene sa vyskytujúceho materiálu uvedeného v kategórii 17 05 04 v 
zozname odpadov EÚ 585), ktorý vznikne na stavbe, musí byť recyklovaného alebo inak 
materiálovo zhodnoteného, vrátane operácií ako je zasypávanie, pri ktorých sa pomocou 
odpadu nahrádzajú iné materiály. 

Pre splnenie tejto podmienky je žiadateľ povinný postupovať v súlade s Programom 
predchádzania vzniku odpadu SR, Programom odpadového hospodárstva SR, Protokolom 
EÚ o nakladaní s odpadom zo stavieb a demolácií a zákonom č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a 
o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a ktorým sa menia a 
dopĺňajú niektoré zákony. 

Forma preukázania splnenia podmienky DNSH zo strany žiadateľa: 

                                                           
25 v konaniach do 31. 03. 2025 v zmysle zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku (stavebný zákon). 
26 v konaniach od 01. 04. 2025 v zmysle zákona č. 25/2025 Z. z. stavebný zákon a o zmene a doplnení niektorých zákonov (Stavebný zákon). 



Žiadateľ preukazuje splnenie tejto podmienky v procese realizácie projektu po 
vyprodukovaní stavebného odpadu prostredníctvom dokladov preukazujúcich spôsob, 
akým bolo naložené so stavebným odpadom:  

1. doklad o odovzdaní stavebných odpadov a odpadov z rekonštrukcie spoločnosti 
oprávnenej na nakladanie s odpadmi (spoločnosť oprávnená na zber odpadov, 
spoločnosť oprávnená na prevádzkovanie zariadenia na zhodnocovanie alebo 
zneškodňovanie stavebných odpadov a odpadov z demolácií) - Príloha č. 4 
metodického usmernenia k uplatňovaniu zásady „nespôsobovať významnú škodu“ s 
názvom Súhrnný dokument sumarizujúci údaje o vzniku odpadu a spôsobe nakladania 
s ním, ktorý obsahuje:  
- identifikáciu odovzdávajúceho – pôvodcu odpadu (realizátora stavebných prác),  

- identifikáciu stavby, z ktorej odpad pochádza,  

- identifikáciu spoločnosti oprávnenej na nakladanie s odpadmi, ktorá odpad preberá,  

- identifikáciu odpadu (katalógové číslo odpadu podľa prílohy č. 1 Katalógu     
odpadov)  

- spôsob nakladania s odpadom a  

- dátum odovzdania odpadu 

- sumarizáciu údajov o vzniknutých stavebných odpadoch a o následnom nakladaní s 
nimi (na preukázanie splnenia požiadavky, že aspoň 70 % hmotnosti odpadu, ktorý 
je možné opätovne použiť, recyklovať alebo zhodnotiť, bolo recyklovaných alebo 
inak materiálovo zhodnotených). 

2. doklad, preukazujúci oprávnenosť osoby, ktorá odpad podľa predchádzajúceho bodu 
preberá, nakladať s odpadom spôsobom, uvedeným v predchádzajúcom bode, 
t. j.:  

a) súhlas podľa § 97 ods. 1 zákona č.79/2015 o odpadoch a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ak nakladanie s odpadom 
podlieha súhlasu) alebo  

registráciu podľa § 98 ods. 1 zákona č.79/2015 o odpadoch a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ak nakladanie s 
odpadom nepodlieha súhlasu).  
 

Spôsob overenia splnenia podmienky DNSH zo strany poskytovateľa: 

Predmetnú podmienku overí poskytovateľ ako ďalšiu skutočnosť/zmluvnú podmienku 

pri poskytovaní príspevku najneskôr pred úhradou relevantnej ŽoP. 

5. Pri stavebných prácach je potrebné prijať opatrenia na zníženie hluku, prachu a emisií 
znečisťujúcich látok v súlade so zákonom č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji 
verejného zdravia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 
spolu s vykonávacou vyhláškou Ministerstva zdravotníctva Slovenskej republiky č. 
549/2007 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o prípustných hodnotách hluku, 
infrazvuku a vibrácií a o požiadavkách na objektivizáciu hluku, infrazvuku a vibrácií v 
životnom prostredí v aktuálnom znení. Opatrenia proti zníženiu prašnosti a emisií 
znečisťujúcich látok pri výstavbe dopravnej stavby je potrebné zabezpečiť príslušným 
stavebným úradom v konaniach do 31. 03. 2025 v rámci stavebného konania príslušným 
stavebným úradom podľa zákona č. 50/1976 Zb. o  územnom plánovaní a stavebnom 
poriadku (stavebný zákon), resp. v konaniach od 01. 04. 2025 v zmysle zákona č. 25/2025 



Z. z. stavebný zákon a o zmene a doplnení niektorých zákonov (Stavebný zákon) 
a v konaniach podľa zákona č. 24/2006 Z.z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. Podmienka sa 
považuje za splnenú vzhľadom na požiadavky kladené na tovary uvádzané na trh EÚ a 
požiadavky kladené na bezpečnosť a ochranu zdravia pri práci, ako aj technické normy 
súvisiace s realizáciou stavebných prác a inštaláciou zariadení, tvoriacich predmet projektu. 

 

Forma preukázania splnenia podmienky DNSH zo strany žiadateľa: 

Žiadateľ nepreukazuje splnenie tejto podmienky žiadnym dokumentom, nakoľko opatrenia 
na zníženie hluku, prachu a emisií znečisťujúcich látok sú určované v konaniach podľa 
zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a v stavebnom konaní27/overení projektu 

stavby28. 

Spôsob overenia splnenia podmienky DNSH zo strany poskytovateľa: 

Nakoľko sa zabezpečenie splnenia tejto podmienky uskutočňuje v konaniach podľa zákona 
č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a v stavebnom konaní29/overení projektu 

stavby30, overenie splnenia tejto podmienky zo strany poskytovateľa nie je potrebné.  

6. Oprávnené aktivity musia spĺňať požiadavky zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov 
na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov. .  

Ak je podporovaná činnosť zaraditeľná podľa prílohy č. 8 k zákonu č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní 
vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov, podporovaná činnosť je predmetom konaní podľa § 18 zákona č. 24/2006 Z. z. 
o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov. 

Forma preukázania splnenia podmienky DNSH zo strany žiadateľa: 

Žiadateľ je povinný predložiť relevantný platný dokument preukazujúci oprávnenosť z 
hľadiska plnenia požiadaviek v oblasti posudzovania vplyvov navrhovanej činnosti alebo 
jej zmeny na životné prostredie, t. j.: 

- právoplatné záväzné stanovisko zo zisťovacieho konania podľa právnej úpravy 
účinnej od 01. 11. 2025, alebo 

- účinné záväzné stanovisko zo zisťovacieho konania, podľa právnej úpravy účinnej 
do 31. 10. 2025, alebo  

- právoplatné rozhodnutie vydané v zisťovacom konaní podľa právnej úpravy účinnej 
do 31. 12. 2024 (s prihliadnutím aj na prechodné ustanovenia upravené v § 65ia zákona 
č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov31, alebo  

                                                           
27 v konaniach do 31. 03. 2025 v zmysle zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku (stavebný zákon). 
28 v konaniach od 01. 04. 2025 v zmysle zákona č. 25/2025 Z. z. stavebný zákon a o zmene a doplnení niektorých zákonov (Stavebný zákon). 
29 v konaniach do 31. 03. 2025 v zmysle zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku (stavebný zákon). 
30 v konaniach od 01. 04. 2025 v zmysle zákona č. 25/2025 Z. z. stavebný zákon a o zmene a doplnení niektorých zákonov (Stavebný zákon). 
31 Žiadateľ predkladá jeden z relevantných dokumentov. 



- právoplatné záverečné stanovisko podľa zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní 
vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov.  

Poznámka: „Stanovisko/vyjadrenie príslušného orgánu Okresného úradu Odboru 
starostlivosti o životné prostredie o tom, že predmetná navrhovaná činnosť, resp. jej zmena 
nepodlieha posudzovaniu vplyvov na životné prostredie“ nie je relevantným dokumentom 
na preukázanie danej podmienky. 

Podľa § 29 ods. 19 zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov má záväzné stanovisko 
zo zisťovacieho konania platnosť tri roky, ak príslušný orgán v záväznom stanovisku zo 
zisťovacieho konania neurčil inak. Na návrh navrhovateľa môže príslušný orgán predĺžiť 
jeho platnosť o dva roky, a to aj opakovane, pričom celkový čas platnosti záväzného 
stanoviska zo zisťovacieho konania nesmie prekročiť sedem rokov. 

Podľa § 37 ods. 8 zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov má záverečné 
stanovisko platnosť tri roky, ak príslušný orgán v záverečnom stanovisku neurčil inak. 
Príslušný orgán predĺži jeho platnosť  na návrh navrhovateľa o dva roky, a to aj opakovane, 
pričom celkový čas platnosti záverečného stanoviska nesmie prekročiť sedem rokov. 

Spôsob overenia splnenia podmienky DNSH zo strany poskytovateľa: 

Predmetná podmienka predstavuje podmienku poskytnutia príspevku a vyžaduje si 
kvalifikované overenie príslušným útvarom MŽP SR v procese konania o ŽoNFP. 

7. Predložený projekt musí spĺňať požiadavky v oblasti vplyvu návrhu plánu, programu alebo 
projektu na územia patriace do európskej sústavy chránených území Natura 2000 v súlade 
s ustanoveniami zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších 
predpisov a zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.  

V prípade uskutočnenia procesu posudzovania vplyvov na životné prostredie sa vykonajú 
požadované zmierňujúce a kompenzačné opatrenia na ochranu životného prostredia. 
Zabezpečí sa vykonanie požadovaných zmierňujúcich krokov na zníženie fragmentácie a 
degradácie pôdy, najmä zelených koridorov a iných opatrení na prepojenosť biotopov, ako 
aj príslušných chránených druhov živočíchov uvedených v prílohe IV k smernici Rady 
92/43/EHS o ochrane prirodzených biotopov a voľne žijúcich živočíchov a rastlín v platnom 
znení. 

Forma preukázania splnenia podmienky DNSH zo strany žiadateľa: 

Žiadateľ je povinný predložiť relevantný dokument preukazujúci súlad s požiadavkami v 
oblasti vplyvu návrhu plánu, programu alebo projektu na územia patriace do európskej 
sústavy chránených území NATURA 2000 v zmysle prílohy č. 5 metodického usmernenia 
k uplatňovaniu „zásady nespôsobovať významnú škodu“, a to jeden z nižšie uvedených: 

1. Stanovisko k možnosti významného vplyvu návrhu plánu, programu alebo projektu 
na územia európskej sústavy chránených území Natura 2000 – vydáva organizácia 
ochrany prírody, t. j. Štátna ochrana prírody SR podľa § 65a ods. 2 písm. k) zákona č. 
543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov alebo Správa 



národného parku podľa § 65b ods. 3 v spojení s § 65a ods. 2 písm. k) zákona č. 
543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov, 

2. Stanovisko/vyjadrenie podľa § 9 ods. 2 zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a 
krajiny v znení neskorších predpisov k možnosti významného vplyvu návrhu plánu, 
programu alebo projektu na územia európskej sústavy chránených území Natura 2000, 
ak je to z obsahu stanoviska/vyjadrenia zrejmé – vydáva orgán ochrany prírody, t. j. 
okresný úrad, 

3. Záväzné stanovisko v špecifických prípadoch definovaných v § 9 ods. 3 zákona 
č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov k možnosti 
významného vplyvu návrhu plánu, programu alebo projektu na územia európskej 
sústavy chránených území Natura 2000, ak je to z obsahu záväzného stanoviska zrejmé 
– vydáva orgán ochrany prírody, t. j. okresný úrad, 

4. Odborné stanovisko podľa § 28 ods. 7 zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a 
krajiny v znení neskorších predpisov  – vydáva orgán ochrany prírody, t. j. okresný úrad 
v sídle kraja v kompetencii podľa § 67 písm. m) zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane 
prírody a krajiny v znení neskorších predpisov. 

V relevantnom dokumente preukazujúcom súlad s požiadavkami v oblasti vplyvu návrhu 
plánu, programu alebo projektu na územia patriace do európskej sústavy chránených 
území Natura 2000 sa uvedie stručný popis projektu, posudzované územia sústavy Natura 
2000 a dôvod, prečo sa nepredpokladá významný vplyv na tieto územia. Dokumenty podľa 
bodu 1, 2 a 3 sa nevyžadujú vtedy, ak: 
- projekt bol predmetom posudzovania vplyvov podľa § 18 ods. 1 zákona č. 24/2006 Z. 

z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov (predkladá sa právoplatné záverečné 
stanovisko), 

- projekt bol posúdený v zisťovacom konaní podľa § 28 ods. 6 a 7 zákona č. 543/2002 Z. 
z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov (predkladá sa odborné 
stanovisko orgánu ochrany prírody podľa § 28 ods. 7 zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane 
prírody a krajiny v znení neskorších predpisov). 

Ak organizácia/orgán ochrany prírody stanovisko k možnosti významného vplyvu návrhu 
projektu na územia európskej sústavy chránených území Natura 2000 nevydá z dôvodu 
nemožnosti jednoznačného vylúčenia nepriaznivého vplyvu, projekt je potrebné posúdiť v 
zisťovacom konaní podľa § 28 ods. 6 a 7 zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny 
v znení neskorších predpisov. Žiadateľ je v takom prípade povinný predložiť odborné 
stanovisko orgánu ochrany prírody podľa § 28 ods. 7 zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane 
prírody a krajiny v znení neskorších predpisov. 

Ak podľa odborného stanoviska orgánu ochrany prírody podľa § 28 ods. 7 zákona 
č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov nemožno vylúčiť 
pravdepodobnosť významného vplyvu projektu na územie európskej sústavy chránených 
území, či už samostatne alebo v kombinácii s iným plánom alebo projektom, návrh projektu 
podlieha podľa § 28 ods. 8 zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny 
posudzovaniu vplyvov na životné prostredie podľa § 18 ods. 1 písm. g) zákona č. 24/2006 
Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
v znení neskorších predpisov. Žiadateľ je v takom prípade povinný predložiť relevantný 
platný dokument preukazujúci oprávnenosť z hľadiska plnenia požiadaviek v oblasti 



posudzovania vplyvov navrhovanej činnosti alebo jej zmeny na životné prostredie, t. j. 
právoplatné záverečné stanovisko z posudzovania vplyvov podľa § 18 ods. 1 písm. g) zákona 
č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

Spôsob overenia splnenia podmienky DNSH zo strany poskytovateľa: 

Predmetná podmienka predstavuje podmienku poskytnutia príspevku a vyžaduje si 
kvalifikované overenie príslušným útvarom MŽP SR v procese konania o ŽoNFP. 

 


